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Sihtotstarbeline kasutamine

Teie Black & Deckeri puur on mdeldud puu, metalli
ja plasti puurimiseks, samuti vdib seda kasutada
kruvide keeramiseks. See to0riist on mdeldud vaid
|6pptarbijale.

Ohutuseeskirjad

Uldised hoiatused elektritdoriistade kasutamisel

Hoiatus! Lugege hoiatusi ja juhendeid.
Kdigi juhiste tapne jargimine aitab valtida
elektrildogi, tulekahju ja/vdi raske kehavi-
gastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis
alles.

Kdigis jargmistes hoiatustes toodud valjend ,elektri-
tooriist” viitab vérgutoitega (juhtmega) voi akutoitega
(juhtmeta) elektritdoriistale.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Veenduge, et todala on puhas ja piisava
valgustusega. Korrast ara ja pimedad tdoalad
vodivad pdhjustada dnnetusi.

b. Arge kasutage elektritéériistu plahvatus-
ohtlikus keskkonnas, naditeks tuleohtlike
vedelike, gaaside voi tolmu laheduses.
Elektritooriistad tekitavad sademeid, mis voivad
suudata tolmu voi aurud.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektri-
tooriistaga tootamise ajal eemal. Tahelepanu
hajumisel voite kaotada kontrolli tooriista Ule.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistikud peavad vastama
vooluvérgule. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritooriistade puhul adapter-pistikut.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektrildogi ohtu.

b. Viltige maandatud pindade puudutamist (nt
torud, radiaatorid, pliidid ja kilmkapid). Kui
olete on maandatud, suureneb elektrildogi oht.

c. Elektritooriistad ei tohi sattuda vihma ega
niiskuse katte.

Elektritdoriista sattunud vesi suurendab elekt-
riloogi ohtu.

d. Arge kahjustage toitejuhet. Arge kunagi ka-
sutage seadme toitejuhet selle kandmiseks,
tombamiseks voi pistiku eemaldamiseks
seinakontaktist. Kaitske juhet kuumuse,
oli, teravate nurkade ja liikuvate osade eest.
Kahjustatud vdi sassis juhtmed suurendavad
elektrildogi ohtu.

e. Kui tootate elektritooriistaga valitingimus-
tes, kasutage oues kasutamiseks sobivat
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pikendusjuhet. Valitingimustesse sobiva piken-
dusjuhtme kasutamine vahendab elektrildogi
riski.

Kui elektritooriista niisketes tingimustes
kasutamine on valtimatu, kasutage lekke-
voolukaitset. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jalgige mida teete ja
kasutage elektritooriista moistlikult. Arge
kasutage elektritooriista vasimuse korral voi
alkoholi, narkootikumide voi arstimite moju
all olles. Kui elektritdoriistaga todtamise ajal
tahelepanu kas voi hetkeks hajub, vdite saada
raskeid kehavigastusi.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke
alati kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu
tolmumask, libisemiskindlad jalandud, kiiver
vOi koérvakaitsevahendid, vahendavad digetes
tingimustes kasutades isikuvigastusi.

Viltige seadme ootamatut kaivitumist.
Veenduge, et enne tooriista vooluvorku ja/
vOi aku kiilge iihendamist on kaivitusliiliti
valjaliilitatud asendis.

Kandes todriista sérm lulitil véi Uhendades voo-
luvorku tooriista mille [Gliti on td6asendis kutsub
esile dnnetusi.

Eemaldage enne elektritooriista sisselilita-
mist reguleerimis- ja mutrivotmed. Tooriista
poorleva osa kulge jaetud mutrivoti voi moni
muu voti voib tekitada kehavigastusi.

Arge kiilinitage. Seiske kogu aeg kindlas
asendis ja sdilitage tasakaal. See tagab
parema kontrolli t6oriista Ule ettearvamatutes
situatsioonides.

Kandke néuetekohast riietust. Arge kandke
lotendavaid roivaid ega ehteid.

Hoidke juuksed, riided ja kindad eemal liiku-
vatest osadest. Laiad riided, ehted vdi pikad
juuksed voivad jaada liikuvate osade vahele.
Kui seadmetega on kaasas tolmueraldus-
liidesed ja kogumisseadmed, veenduge, et
need on uhendatud ja digesti kasutatavad.
Tolmukogumisseadme kasutamine vdib vahen-
dada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriista kasutamine ja hooldus

Arge koormake elektritdoriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektrito6-
riista. Elektritdodriist todtab paremini ja ohutu-
malt vbimsusel, mis on tooks ette nahtud.

Arge kasutage elektritéériista, kui seda ei
saa liilitist sisse ja valja lulitada. Elektritoo-
riist, mida ei saa juhtida lUlitist, on ohtlik ja vajab

remonti.
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Enne seadme reguleerimist, tarvikute vahe-
tamist voi hoiulepanekut tihendage elektri-
tooriist vooluvorgust vélja ja/voi eemaldage
aku. Selline kaitumine vahendab riski masina
ettenagematu kaivitumise naol.

Hoidke pikemaks ajaks seisma jaanud
elektritooriistu lastele kattesaamatus kohas.
Arge lubage tooriista kasutada inimestel,
kes pole saanud vastavat valjadpet voi pole
lugenud neid juhiseid. Oskamatutes kates
vdivad elektritddriistad olla vaga ohtlikud.
Elektritooriistu tuleb hoida heas seisukor-
ras. Kontrollige, et liikuvad osad sobivad
kokku ja ei kiilu kinni, osad oleksid terved
ja koiki muid tooriista to6d mojutada voivaid
tingimusi. Kahjustuste korral laske tooriista
enne edasist kasutamist remontida. Paljud
onnetused on podhjustatud halvasti hooldatud
tooriista tottu.

Hoidke Idiketerad teravate ja puhastena. Oi-
gesti hooldatud, teravate servadega Idikeriistad
kiiluvad vaiksema tdenaosusega kinni ja neid on
lihtsam juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid ja otsi-
kuid vastavalt juhistele, arvestades to6tingi-
musi ja teostatava t60 iseloomu. Kasutades
tdéoriista mitte sihtotstarbeliselt vdib 16ppeda
raskete tagajargedega.

Akutooriista kasutamine ja hooldus
Laadimiseks kasutage ainult tootja poolt
heaks kiidetud laadijat. Uhte tlilipi aku laa-
dimiseks kasutatav laadija voib teist tGUpi aku
puhul tekitada tuleohu.

Kasutage elektritooriistades ainult konk-
reetsele seadmele moeldud akusid. Teist
ttupi akude kasutamine vdib pohjustada vigas-
tus- ja tuleohu.

Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal me-
tallesemetest nagu nt kirjaklambrid, mundid,
votmed, naelad, kruvid voi muudest metall-
esemetest, mis voivad luua tihenduse kahe
klemmi vahel. Lihiihenduse tekitamine aku
klemmide vahel vbib pdéhjustada pdletushaavu
vOi tulekahju.

Vaarkasutamise korral voib akust lekkida
vedelikke; valtige nendega kokkupuudet.
Kui kokkupuude toimub, loputage kokku-
puutekohta veega. Kui vedelik satub silma,
poorduge koheselt arsti poole. Akust lekkinud
vedelik voib pohjustada arritust ja pdletushaavu.

Hooldus
Laske tooriista regulaarselt hooldada kva-
lifitseeritud remonditookojas ja kasutage

ainult originaalvaruosi. Nii tagate tOoriista
ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade
kasutamisel

Hoiatus! Taiendavad hoiatused trellidele

A ja 166ktrellidele

¢

Looktrelli kasutamisel tuleb kanda korva-
kaitsevahendeid. Liigne mlra vdib kahjustada
kérvakuulmist.

Kasutage tooriista komplektis olevat lisa-
kaepidet. Kontrolli kadumine vdib pdhjustada
vigastusi.

Hoidke elektritooriista tootamise ajal
isoleeritud kdepidemetest kohtades, kus
loikeketas voib puutuda kokku varjatud
juhtmetega. Pinge all oleva juhtme I6ikamine
vOib pingestada elektritdoriista metallist osad
ning anda kasutajale elektril6ogi

Hoidke elektritooriista tootamise ajal isolee-
ritud kaepidemetest kohtades, kus pinguti
voib puutuda kokku varjatud juhtmetega.
Pinge all oleva juhtme kokkupuude pingutiga
vOib pingestada elektritddriista metallist osad
ning anda kasutajale elektril66gi

Kasutage kruustange voi muud viisi, et
toodetail kindlalt fikseerida ja seda toetada.
Kui hoiate toddetaili kasitsi vdi keha vastas, on
see ebastabiilne ja vdib pdhjustada tooriista ule
kontrolli kaotamist.

Veenduge enne seina, pdrandasse voi lakke
augu puurimist, et seal pole juhtmeid ega toru-
sid.

Valtige puuriotsiku puudutamist vahetult parast
puurimist, sest see vdib olla kuum.

See tooriist pole méeldud kasutamiseks isikute
(k.a lapsed) poolt, kellel on vahendatud fau-
siline, sensoorne vdi vaimne voimekus, kellel
puuduvad vastavad teadmised ja kogemused,
v.a juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik
on andnud neile seadme ohutuks kasutamiseks
juhiseid ja teostab jarelvalvet. Lapsi tuleb jalgi-
da, et nad ei mangiks seadmega.

Sihtotstarve on kirjeldatud kaesolevas kasutus-
juhendis. Tarvikute voi lisaseadmete kasutami-
ne muul otstarbel kui ette nahtud kaesolevas
kasutusjuhendis vdib pdhjustada vigastusi voi
vara kahjustamist.




Taiendavad ohutusnéuded aku ja akulaadija
kasutamisel

Akud

¢ Arge proovige neid kunagi avada.

¢ Valtige kokkupuudet veega.

¢ Arge hoiustage kohtades, mille temperatuur vaib
kerkida kdrgemale kui 40 °C.

¢ Laadimiskeskkonna temperatuur peab olema
vahemikus 10 °C...40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult tddriistaga tarnitud
laadijat.

¢ Akude korvaldamisel jargige sektsioonis ,Kesk-
konnakaitse“ toodud juhiseid.

‘E'\ Arge proovige laadida kahjustatud akusid.

Laadijad

¢ Kasutage oma Black & Deckeri laadijat ainult

nende akudega, mis tarniti koos todriistaga.

Teised akud vdivad plahvatada ning pdhjustada

isikuvigastusi ja kahjusid.

Arge uritage laadida mittelaetavaid patareisid.

Defektiga juhtmed tuleb koheselt valja vahetada.

Valtige laadija kokkupuudet veega.

Arge avage laadijat.

Arge sondeerige laadijat.

(
i

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.
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See laadija on mdeldud ainult kasutamiseks
siseruumides.

=
127°C
[=—1 Laadija lulitub automaatselt valja, kui t06-
temperatuur kerkib liiga kdrgele. Termokait-
se tuleb parast rakendumist valja vahetada.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis
margitud vibratsioonitaseme vaartus on méddetud
kooskdlas standardi 60745 naidatud standardse
katsemeetodiga ja seda vdib kasutada Uhe tooriista
vordlemiseks teisega. Deklareeritud vibratsioonita-
seme vaartust voib kasutada kokkupuute esmaseks
hinnanguks.

Hoiatus! Vibratsioonitaseme vaartus voib elekt-
ritdoriista tegelikul kasutamisel olenevalt viisist
erineda deklareeritud vaartusest. Vibratsioonitase
voib tdusta kérgemale naidatud tasemest.
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Vibratsioonitaseme hindamisel ohutusmeetmete
maaramiseks, mis on ndutud standardi 2002/44/
EU poolt isikute kaitsmiseks, kes todtavad pi-
devalt elektritdoriistadega, peab arvesse vdtma
kasutamise tingimusi ja t60riista kasutamise Vviisi,
k.a arvestama to6tsukli kdikide osadega, nagu aeg,
millal tooriist on valja lUlitatud ja tuhijooksuaeg koos
kaivitamisega.

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on kasutatud jargmisi sumboleid.

Hoiatus! Vigastuste ohu vahendamiseks
lugege kasutusjuhendit tahelepanelikult.
Elektriohutus

[

Laadija on topeltisolatsiooniga, seetdttu
pole maandusjuhe vajalik. Kontrollige alati,
et akupinge vastaks andmesildile margitud
vaartusele. Arge kunagi proovige asendada
laadijat tavalise toitepistikuga.

¢ Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb lasta
see ohutuse tagamiseks tootjal vdi volitatud
Black & Deckeri hoolduskeskusel valja vaheta-
da.

Omadused

Sellel tdoriistal on jargnevad omadused vdi osa

neist.

1. Kiiruseluliti voi kahekiiruseline sisse-/valjaluli-
tamise luliti

2. Po&orlemissuuna nupp

3. Reziimi valija / pingutusmomendi krae
4. Padrun

5. Aku

6. Akuvabastusnupp

joon.CijaD

7. Laadija

8. Laadimisalus
9. Laadija konnektor
10. Laadimispistik

Kokkupanek

Hoiatus! Enne kokkupanemist eemaldage tooriis-
tast aku.

Aku kinnitamine ja eemaldamine (joon. A)

¢ Aku (5) paigaldamiseks viige see kohakuti
tooriista akupesaga. Libistage see pessa ja
vajutage sellele seni, kuni aku lukustub oma
kohale.
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¢ Aku eemaldamiseks vajutage vabastusnuppu
(6) ning tdmmake samal ajal akut enda poole.

Klemmikatte paigaldamine (joon. B)

Hoiatus! Transpordi ja hoiustamise ajaks paigalda-
ge akule (5) kate (11).

Puuri voi kruviotsiku paigaldamine ja
eemaldamine (joon. E)

Hoiatus! Kdigepealt eemaldage tddriistast aku.

Otsikute mugavaks vahetamiseks on tooriist varus-

tatud vétmeta padruniga.

¢ Lukustage todriist viies podrlemissuuna nupu
(2) keskasendisse.

¢ Avage padrun, poorates selle eesmist osa (12)
Uhe kdega ja hoides samal ajal tagumist osa
(13) teise kaega paigal.

¢ Sisestage puuriotsiku ots (14) padrunisse.

¢ Pingutage padrunit, pOdrates selle eesmist osa
(12) Uhe kadega ja hoides samal ajal tagumist osa
(13) teise kaega paigal.

Padruni eemaldamine ja paigaldamine (joonis F)

¢ Avage padrun taielikult.

¢ Eemaldage padrunikinnituskruvi, poorates seda
kruvikeerajaga paripaeva.

¢ Sisestage kuuskantvéti (15) padrunisse ja kopu-

tage sellele haamriga, nagu naidatud joonisel.

Eemaldage kuuskantvoti.

Eemaldage padrun, podrates seda vastupaeva.

Padruni paigaldamiseks keerake see spindlile

ja fikseerige see padruni kinnituskruviga.

L 2R 2R 4

Muud riskid.

Tooriista kasutamisel, mis pole lisatud kaasasole-

vatesse hoiatustesse, vdivad kaasneda taiendavad

riskid. Need ohud vdivad tekkida vaarkasutamisest,

pikemaajalisest kasutamisest jne.

Vaatamata asjakohaste ohutusnduete jargimisele ja

ohutusseadmete kasutamisel ei dnnestu teatavaid

riske valtida. Need on jargmised.

¢ Poorlevalliikuva osa puudutamisest tekita-
tud vigastused.

¢ Osade, terade voi tarvikute vahetamisest
tekitatud vigastused.

¢ Tooriista pikaaegsest kasutamisest tek-
kinud vigastused. Kui kasutate tooriista
pikemalt, veenduge, et teete regulaarseid
puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Todoriista kasutamisel tekkiva tolmu sisse-
hingamisest pohjustatud terviseohud (nt

puidutood, eriti tamme, po6gi ja MDF-i pu-
hul.)

Kasutamine

Hoiatus! Véimaldage tooriistal toédtada oma tempo-
ga. Arge koormake iile.

Aku laadimine

Akut peab laadima enne esmakasutamist ja siis, kui
tooriistal ei jatku vdimsust tdddeks, mille varasem
teostamine oli lihtne. Aku esmakordsel laadimisel,
vOi laadimisel parast pikemaajalist hoiustamist,
saavutatakse ainult 80% aku mahutatavusest.
Parast mitut tais- ja tihjakslaadimise tsuklit saavu-
tab aku max mahutavuse. Laadimise ajal voib aku
kuumeneda; see on taiesti normaalne ning ei viita
Uhelegi probleemile.

Hoiatus! Laadimiskeskkonna temperatuur ei tohi
olla madalam kui 10 °C ega kérgem kui 40 °C. Soo-
vitatav keskkonnatemperatuur on 24 °C.

Laadija koos laadimisalusega (joon. C)

¢ Aku laadimiseks (5) eemaldage aku todriistast
ja asetage see laadimisalusele (8).

¢ Uhendage laadija vooluvérku (7).

Parast normaalset kasutamist piisab 3-tunnisest

laadimisest, et tagada piisav véimsus enamike td0de

jaoks. Siiski suurendab pikem, 6-tunnine, laadimis-

protsess aku kasutusaega; kasutusaeg soltub ka

akust ja laadimiskeskkonna tingimustest.

¢ Eemaldage aku laadijast.

Laadija koos pistikuga (joon. D)

¢ Akulaadimiseks veenduge, et see on Uhendatud
seadmega.

¢ Uhendage pistik (10) konnektoriga (9).

¢ Uhendage laadija vooluvérku (7).

¢ Lulitage pealdliti sisse.

Parast normaalset kasutamist piisab 3-tunnisest

laadimisest, et tagada piisav vdimsus enamike t6ode

jaoks. Siiski suurendab pikem, 6-tunnine, laadimis-

protsess aku kasutusaega; kasutusaeg soltub ka

akust ja laadimiskeskkonna tingimustest.

¢ Eemaldage seade laadijast.

Hoiatus! Arge kasutage tdoriista kui see on tihen-

datud laadijaga.

Poorlemissuuna valimine

Puurimisel ja kruvide kinnikeeramisel kasutage
edasisuunalist (paripaeva) poorlemist. Kruvide lahti-
keeramisel voi kinni kiilunud puuriotsa vabastamisel
kasutage tagasisuunalist (vastupaeva) poorlemist.




¢ Paripaeva poodrlemise valimiseks lukake poor-
lemissuuna nupp (2) vasakule.

¢ Vastupaeva p6drlemise valimiseks lukake pdor-
lemissuuna nupp paremale.

¢ Tooriista lukustamiseks likake po6érlemissuuna
nupp keskasendisse.

Tooreziimi voi pingutusmomendi valimine
(joon. G)

Todriist on varustatud kraega, mis voimaldab valida
tooreziimi ja maarata kruvide pingutusmomenti.
Suured kruvid ja kdvemad tdéodetailid vajavad
suuremat pingutusmomenti kui vaikesed kruvid ja
pisemad tdéddetailid. Erinevate t6dde jaoks on krae
varustatud erinevate seadetega.

¢ Puu, metalli ja plasti puurimiseks seadke krae

(3) puurimisasendisse, selleks viige simbol a
Uhele joonele margisega (16).

¢ Kruvide keeramiseks maarake kraega soovitud
seaded. Kui te ei oska valida soovituid seadeid,
toimige jargnevalt:

- Maarake kraega (3) madalaim pingutusmo-
ment.

- Pingutage esimene kruvi.

- Kui enne soovitud tulemuse saavutamist ra-
kendub sidur, tostke krae seadistust ja jatkake
kruvi pingutamist. Korrake kuni saavutate
korrektsed seadistused. Kasutage saavutatud
seadistust Ulejdanud kruvide pingutamisel.

Sisse- ja valjalulitamine

Kiiruseluliti

¢ Todriista sisselulitamiseks vajutage kiiruselulitit
(1).
Todriista kiirus oleneb sellest kui tugevalt lulitit
vajutate.

¢ Tooriista valjalulitamiseks vabastage kiiruselu-
liti.

Nouanded optimaalseks kasutamiseks

Puurimine
¢ Rakendage puurotsikule alati kerget sirgjoone-
list survet.

¢ Enne seda kui puurotsik labistab to6detaili,
vahendage seadmele avaldatavat survet.

¢ Toodetaili purunemise ohu korral kasutage
detaili toestamiseks puuklotsi.

¢ Laiemate avade puurimise puitu, kasutage
liblikpuuri.

¢ Metalli puurimisel kasutage puurimisotsikut
HSS.

¢ Pehme kivimaterjali puurimisel kasutage kiviot-
sikut.
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¢ Kui puurite mdnda muud metalli peale malmi voi
messingu, kasutage maaret.

¢ Puurimistapsuse parandamiseks markige puu-
rava kasutades karna.

Kruvide keeramine

¢ Kasutage alati diget tulpi ja sobivas méddus
kruviotsikut.

¢ Kui kruvide pingutamine on raske, kasutage
maardena vaikest kogust pesuvedelikku voi
seepi.

¢ Hoidke alati t66riist ja kruviotsik uhel joonel
kruviga.

Hooldamine

Black & Deckeri tdoriist on loodud pikaajaliseks
kasutamiseks minimaalse hooldusega.

Et tooriist teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb
seda hooldada ja regulaarselt puhastada.

Laadija ei vaja peale puhastamise erilist hooldust.

Hoiatus! Enne hooldustdodde teostamist eemal-

dage seadme aku. Enne puhastamist eemaldage

pistikust laadija.

¢ Puhastage pehme harja vdi kuiva lapi abil regu-
laarselt t6oriista ja laadija ventilatsiooniavasid.

¢ Puhastage regulaarselt mootori korpust niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahusti-
pdhiseid puhastusvahendeid.

¢ Avage regulaarselt padrunit ja koputage sellele,
et eemaldada sisemusest tolm.

Keskkonnakaitse

2

Kui Uhel paeval leiate, et teie Black & Deckeri toode
on muutunud kasutuks vdi vajab valjavahetamist,
arge kdrvaldage seda koos olmeprugiga. Viige
toode vastavasse kogumispunkti.

&3

Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi kérval-
dada koos olmejaatmetega.

Kasutatud toodete eraldi kogumine ja pak-
kimine aitab meil materjale taaskasutada.
Kasutatud materjalide taaskasutamine aitab
valtida keskkonna kahjustamist ja vahendab
toorainevajadusi.

Kohalikud maarused voivad nduda koduste elektri-
tooriistade eraldi kogumist prigilatesse vdi jaemudja
juures uue toote ostmisel.

Black & Decker pakub vdimalust Black & Deckeri
toodete tagasivotmiseks ja ringlussevotuks parast
kasutusea I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige
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toode tagasi volitatud hooldustookotta, kus see meie
nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud hooldustddkoja leidmiseks

voite pddrduda Black & Deckeri kohalikku
esindusse, mille aadressi leiate kdesolevast
kasutusjuhendist. Samuti on Black & Deckeri
volitatud remonditdokodade nimekiri ja
mudgijargse teeninduse Uksikasjad ning kontaktid
leitavad Internetis aadressil: www.2helpU.com.

Akud

E Black & Deckeri akud on laetavad. Nende
eluea I6ppedes kdrvaldage akud keskkon-

— nasobralikul viisil:

¢ Tuhjendage aku taielikult, seejarel eemaldage

see tooriistast.

¢ NiCd, NiMH ja Li-lon akud on taaskaideldavad.
Viige akud volitatud tookotta vdi ohtlike jaatmete
kogumispunkiti.

Tehnilised andmed
EPC12 (H1) EPC14 (H1)

EPC18 (H1) EPC96 (H1)

Pinge VD? 18 9,6

Kiirus tlihikaigul min™ 0-750 0-750

Max pingutusmoment Nm 12,1 10,4

Padruni maht mm 10 10

Max puurimisjdudlus

Teras mm 10 10

Puit mm 25 25

Aku A18E B96

Mahutavus Ah 1,0 1,0

Tidp NiCd NiCd

Kaal kg 0,82 0,42

Aku A18NH

Mahutavus Ah 1,5

Thip NiMH

Kaal kg 0,9

Laadija
90500845 90500842
90500849 90500846
90500857 90500850
90500860 90500854

Toitepinge V. 230-240  230-240

Valjundpinge Ve 21,75-22,6  11,6-12,2

Pinge mA 210-230 210-220

Ligikaudne laadimisaeg h 8-10 8-10

Pinge V. 12 14,4
Kiirus tuhikaigul min™ 0-750 0-750
Max pingutusmoment Nm 11 121
Padruni maht mm 10 10
Max puurimisjéudlus
Teras mm 10 10
Puit mm 25 25
Aku A12E A14E
Mahutavus Ah 1,0 1,0
Tilp NiCd NiCd
Kaa kg 0,58 0,68
Aku A12NH A14NH
Mahutavus Ah 1,5 1,5
Tiitp NiMH NiMH
Kaal kg 0,6 0,7
Laadija
90500843 90500844
90500847 90500848
90500855 90500856
90500858 90500859
Toitepinge V,. 230-240 230-240
Véljundpinge Vi 14,5153 17,4-18,2
Pinge mA 210-220 200-210
Ligikaudne laadimisaeg h 8-10 8-10

Helirohu tase vastavalt standardile EN 60745:
Helirdhk (L ,) 73 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)
Helivdimsus (L,,,) 84 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolmeteljelise vektori
summa) moéddetud vastavalt standardile EN 60745:
Metalli puurimine (a, ;) < 2,5 m/s?, maéaramatus (K)

1,5 m/s?

Tagasiloogita kruvide keeramine (a, o) < 2,5 m/s?, maara-
matus (K) 1,5 m/s?




EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

C€

EPC12/EPC14/EPC18/EPC96

Black & Decker kinnitab, et tehniliste andmetes
kirjeldatud tooted vastavad standarditele:
2006/42/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-1

Lisateabe saamiseks votke Uhendust Black & Dec-
keriga jargmisel aadressil voi vaadake kasutusju-
hendi tagakuljel olevat teavet.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumentatsiooni
kokkupaneku eest ja kinnitab seda Black & Deckeri
nimel.

K' : ?J F i; Kevin Hewitt

Globaalse inseneritehnika asepresident

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

13.07.2011

Arge unustage oma toodet registreerida!

www.blackanddecker.co.uk/productregistration
Registreerige oma toode veebis aadressil
www.blackanddecker.co.uk/productregistration voi
saatke oma nimi, perekonnanimi ja tootekood oma riigi
Black & Deckeri esindusse.
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Naudojimo paskirtis

Sis ,Black & Decker* greztuvas (atsuktuvas) skirtas
varzty sukimo darbams ir medienai, metalui bei
plastikui grezti. Sis jrankis skirtas naudoti tik buityje.

Saugos informacija

Bendrieji jspéjimai darbui su elektriniais jrankiais

|spéjimas! Perskaitykite visus saugos
jspéjimus ir visus nurodymus. Jei bus
nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy ir
nurodymuy, gali kilti elektros smuagio, gaisro
ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus
ateiciai.

Savoka ,elektrinis jrankis® visuose toliau pateiktuose
jspéjimuose reisSkia jungiama | elektros lizdg (su
laidu) arba akumuliatorinj (belaidj) elektrinj jrank].

1.
a.

Darbo vietos sauga

Darbo vieta turi buti Svari ir gerai apSviesta.
UZzgriozdintos ir tamsios vietos daznai yra
nelaimingy atsitikimy priezastimi.
Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkose,
kur gali kilti sprogimas, pavyzdziui, ten,
kur yra degiyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy
gali uzsidegti dulkés arba garai.

Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite ar-
tyn vaiky ir pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti
démesj ir dél to galite nesuvaldyti jrankio.

Elektros sauga

Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti
elektros lizdus. Niekada niekaip nemodi-
fikuokite kiStuko. Su jzemintais elektrini-
ais jrankiais niekada nenaudokite jokiy
adapteriy. Nepakeisti, originalas kiStukai ir juos
atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros
smagio pavojy.

Venkite kontakto su jzemintais pavirsiais,
pavyzdziui, vamzdziais, radiatoriais,
viryklémis ir Saldytuvais. Jei jusy kiinas baty
jzemintas, elektros smugio pavojus padidéty.
Nedirbkite su Siuo jrankiu lietuje arba esant
drégnoms oro sglygoms.

| elektrinj jrankj patekes vanduo padidina elek-
tros smugio pavojuy.

Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada
nenaudokite laido elektriniam jrankiui nesti,
jam ar kistukui traukti. Saugokite laidg nuo
karscio, tepalo, astriy krasty arba judanciy
daliy. Pazeisti arba susinarplioje laidai padidina
elektros smuagio pavojy.

o

Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke,
naudokite tam pritaikyta ilginimo laida.
Naudojant darbui lauke tinkamg laidg, sumazeéja
elektros smugio pavojus.

Jeigu elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia
naudoti drégnoje aplinkoje, naudokite mai-
tinimo Saltinj, apsaugota liekamosios elek-
tros srovés prietaisu (RCD). RCD naudojimas
sumazina elektros smugio pavojy.

Asmens sauga

Bukite budras, ziarékite ka darote ir
vadovaukités sveika nuovoka, kai dirbate
su elektriniu jrankiu. Nenaudokite elek-
trinio jrankio budami pavarge arba veikiami
narkotiky, alkoholio arba vaisty. Dirbant su
elektriniu jrankiu uztenka vienos neatidumo
akimirkos ir galima rimtai susizeisti.

Dévékite asmeninés saugos priemones.
Visada naudokite akiy apsaugos priemones.
Apsauginés priemonés, pavyzdziui, respiratori-
us, apsauginiai batai neslidziais padais, Salmas
ar ausy apsaugos, naudojamos atitinkamomis
sglygomis, sumazina susizeidimo pavojy.
Bukite atsargus, kad netycia nejjungtuméte
jrankio. Prie$ jjungdami jrankj j elektros
tinklg ir (arba) jdédami akumuliatoriy bloka,
prie$ paimdami ar neSdami jrankj, visuomet
patikrinkite, ar iSjungtas jo jungiklis.
NeSant elektrinius jrankius uzdeéjus pirsStg ant jy
jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros tinkla,
kai jy jungikliai yra jjungti, jvyksta nelaimingy
atsitikimy.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite
nuo jo visus reguliavimo raktus ar
verzliarakcéius. NeiStrauke verzliarakcio i$
besisukancios elektros jrankio dalies rizikuojate
susizeisti.

Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stovékite
ant zemés, iSlaikykite pusiausvyra. Taip
galésite lengviau suvaldyti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

Déveékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy
raby arba laisvai kabanéiy papuosaly.
Plaukus, aprangaq ir pirstines laikykite atoki-
au nuo judancéiy daliy. Judamosios dalys gali
jtraukti laisvus drabuzius, papuoS$alus ar ilgus
plaukus.

Ei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy
trauktuvus ir dulkiy surinkimo prietaisus,
batinai juos prijunkite ir tinkamai naudokite.
Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, galima
sumazinti su dulkémis susijusius pavojus.




Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra
Elektros jrankio negalima apkrauti per
dideliu darbo kraviu. Darbui atlikti naudok-
ite tinkama jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu
geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jeigu jo
jungiklis jo nejjungia arba neiSjungia. Bet
kuris elektrinis jrankis, kurio negalima valdyti
jungikliu, yra pavojingas — jj privaloma pataisyti.
Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimo,
priedy pakeitimo arba paruosimo saugo-
jimui darbus, atjunkite S§j elektrinj jrankj
nuo energijos Saltinio ir/arba iStraukite
akumuliatoriaus kasete. Tokios apsauginés
priemonés sumazina pavojy netycia jjungti
elektrinj jrankj.

TuscCigja eiga veikiantj elektrinj jrankj
laikykite vaikams nepasiekiamoje vieto-
je, ir neleiskite jo naudoti su Siuo elek-
triniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Naudojami
nekvalifikuoty vartotojy, elektriniai jrankiai yra
pavojingi.

Rapestingai priziurékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar gerai sulygiuota arba
judanéiy daliy sukibima, ar nesulize dalys ir
visas kitas blusenas, kurios gali daryti jtaka
jrankiy naudojimui. Jeigu elektrinis jrankis
sugadintas, priesS naudojant jj reikia patai-
syti. Daugelis nelaimingy atsitikimy nutinka dél

aStriais pjovimo galais maziau strigs, juos bus
lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, papildomus jtaisus
ir smulkias jrankiy dalis (peilius, graztus
ir kt.) naudokite vadovaudamiesi Sia in-
strukcija ir konkrecios rusies elektriniams
jrankiams numatytu badu, atsizvelgdami j
darbo salygas bei darba, kurj reikia atlikti.
Naudojant elektrinj jrankj kitiems darbams nei
numatytieji atlikti, gali susidaryti pavojingy
situacijy.

Akumuliatoriaus maitinamy jrankiy naudo-
jimas ir prieziura

Jkraukite naudodami tik gamintojo nurodyta
kroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis kro-
viklis, naudojamas kitai akumuliatoriaus kasetei
krauti, gali kelti gaisro pavojy.

Elektrinius jrankius naudokite tik su spe-
cialiai jiems skirtais akumuliatoriais. Naudo-
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jant kitos rusSies akumuliatoriy kasetes, galima
susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius néra naudojamas, lai-
kykite jj toliau nuo kity metaliniy daikty,
pavyzdziui, popieriaus sgvarzeéliy, monety,
rakty, viniy, varzty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungi-
mas tarp kontakty. Suliete akumuliatoriaus
gnybtus galite nusideginti arba patirti gaisra.
Netinkamai naudojant, iS akumuliatoriaus
gali istekéti skyscio; venkite salyéio su
juo. Jei salytis atsitiktinai jvyko, gausiai
nuplaukite vandeniu. Jei skyséio pateko j
akis, kreipkités j gydytoja. IS akumuliatoriaus
iStekéjes skystis gali sudirginti arba nudeginti
oda.

Techniné priezitura

Sj elektrinj jrankj privalo techniskai
priziareti kvalifikuotas specialistas, nau-
dodamas originalias kei¢iamasias dalis. Taip
uztikrinsite saugy elektros jrankio darba.

Papildomi jspéjimai darbui su elektriniais
jrankiais

Ispéjimas! Papildomi saugos jspéjimai déel
greztuvy ir smaginiy greztuvy naudojimo

Naudodami smuginius greztuvus, dévékite
ausy apsaugas. TriukSmas gali sukelti klausos
praradima.

Naudokite pagalbines, su jrankiu pateiktas
rankenas. Praradus jrankio kontrole, galima
susizeisti.

Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys
gali paliesti pasléptus laidus, laikykite
elektrinj jrankj tik uz izoliuoty. laikymui
skirty pavirsiy. Pjovimo daliai prisilietus prie
,gyvo“ laido, neizoliuotos metalinés elektrinio
jrankio dalys gali sukelti elektros smugj ir nu-
trenkti operatoriy.

Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo
jrankis galéty prisiliesti prie paslépty laidu,
laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoty
pavirsiy. Sukimo antgaliams prisilietus prie
,gyvo“ laido, neizoliuotos metalinés elektrinio
jrankio dalys gali sukelti elektros smugj ir nu-
trenkti operatoriy.

Naudokite spaustuvus arba kita praktiSka
buda ruosiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant
stabilios platformos. Laikant ruos$inj ranka
arba atrémus | kiing, jis néra stabilus, todél
galima prarasti kontrole.

Prie§ grezdami sienas, grindis arba lubas, pa-
tikrinkite, ar tose vietose néra laidy ir vamzdziy.
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¢ Stenkités neliesti grgZto galo tuoj pat po
grezimo, nes jis gali bati jkaites.

¢ Vaikams ir asmenims, nesugebantiems sau-
giai naudotis Siuo jrankiu dél savo psichikos,
jutiminés arba protinés negalios arba patirties
bei Ziniy trikumo, negalima naudotis Siuo pri-
etaisu be uz Siy asmeny saugumg atsakingy
asmeny prieziaros ir nurodymy. Priziarékite
vaikus, kad jie nezaisty su Siuo buitiniu prietaisu.

¢ Numatytoji paskirtis aprasyta Siame vartotojo
vadove. Naudojant Siame vadove nerekomen-
duojamus papildomus jtaisus arba priedus, arba
naudojant jrankj ne pagal numatytgjg paskirtj,
gali kilti asmeninio susiZeidimo ir (arba) turtinés
Zalos pavojus.

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir

krovikliy saugos
Akumuliatoriai

¢ Niekada jokiais bldais nebaldykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatura galéty
virSyti 40 °C.

¢ Kraukite tik esant 10 °C—-40 °C aplinkos oro
temperatirai.

¢ Kraukite tik su jrankiu pateiktu krovikliu.

¢ ISmesdami akumuliatorius, vadovaukités nuro-
dymais, pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga®“.

‘?: Nebandykite krauti apgadinty akumuliatoriy.

Krovikliai

¢ Jrankio akumuliatoriui krauti naudokite tik su juo

pateiktg ,Black & Decker” kroviklj. Kity rasiy

akumuliatoriai gali sprogti ir suzeisti jus bei

padaryti zalos turtui.

Niekada nebandykite krauti vienkartiniam nau-

dojimui skirty akumuliatoriy.

Pazeistus laidus nedelsiant pakeiskite naujais.

Saugokite kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite kroviklio.

Neardykite kroviklio.

*

L 2R 2R 2R 4

Sis kroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

Prie$§ naudojima perskaitykite Sig naudojimo
instrukcija.

|EED

127°C
[=—1 Jeigu aplinkos oro temperatira tampa per
auksta, kroviklis automatiskai iSsijungia.
Siluminis saugiklis suveikia tik kartg; paskui
ji reikia pakeisti nauju.

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje
pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés
iSmatuotos standartiniu bandymy bddu pagal
standartg EN 60745; jos gali bati naudojamos vieny
jrankiy palyginimui su kitais. Nurodyta keliama
vibracija taip pat gali bati naudojama preliminariam
vibracijos poveikiui jvertinti.

Ispéjimas! Faktinio elektrinio jrankio darbo metu
keliama vibracija gali skirtis nuo nurodytojo dydzio,
priklausomai nuo to, kokiais btdais naudojamas Sis
jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti nurodytgjj lygj.

Vertinant vibracijos poveikj, norint nustatyti apsau-
gos priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB
Zmoniy, darbe reguliariai naudojanciy elektrinius
jrankius, apsaugai, reikia atsizvelgti j vibracijos
poveikio jvertinimg, faktines jrankio naudojimo
salygas ir kaip tas jrankis yra naudojamas, o taip
pat atsizvelgti j visas darbo ciklo dalis, pavyzdziui,
ne tik j jrankio naudojimo laikg, bet ir protarpius, kai
jrankis bana iSjungtas ir kai jis veikia tuscigja eiga.

Ant jrankio esantys Zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

Ispéjimas! Norédamas sumazinti susizei-
@ dimo pavojy, vartotojas privalo perskaityti
Sig naudojimo instrukcijag.

Elektros sauga

Sis kroviklis turi dvigubg izoliacijg, todél
I:l jo nereikia jzeminti. Visuomet patikrinkite,
ar elektros tinklo jtampa atitinka duomeny
lenteléje nurodytg jtampg. Niekada neban-
dykite keisti kroviklio bloko kiStuko jprastu
elektros kiStuku.

eigu maitinimo laidas baty pazeistas, siekiant
iSvengti pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti
jgaliotasis ,Black & Decker® techninio aptar-
navimo centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas $ias funkcijas:
1. GreiCio keitimo jungiklis arba dviejy grei€iy
jjungimo/isjungimo jungiklis
2. Sukiy krypties jungiklis
3. Rezimo valdiklis / sukimo momento reguliavimo
mova
Kumstelinis griebtuvas
Akumuliatorius
Akumuliatoriaus atlaisvinimo mygtukas
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7. Kroviklis

8. Kroviklio lizdas
9. Jkroviklio jungtis
10. Krovilkio kiStukas

Surinkimas
Ispéjimas! Prie§ surinkimg iSimkite i$ jrankio
akumuliatoriy.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas (A pav.)

¢ Norédami jtaisyti akumuliatoriy (5), laikykite jj
ties jrankyje esanciu lizdu. |kiSkite akumuliatoriy
j lizdg, stumkite jj tol, kol jis uzsifiksuos (iSgirsite
spragteléjimg).

¢ Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite jj
atlaisvinantj mygtuka (6), tuo pat metu traukdami
akumuliatoriy i$ lizdo.

Akumuliatoriaus gaubtelio uzdéjimas (B pav.)

Ispéjimas! Jrankj gabendami ir padédami j vieta,
jtaisykite ant akumuliatoriaus (5) gaubtelj (11).

Grazto arba atsuktuvo antgalio jdéjimas ir
iSémimas (E pav.)

|spéjimas! Pirmiausia iStraukite i$ jrankio
akumuliatoriy.

Siame jrankyje jrengtas beraktis kumstelinis griebtu-

vas, kuris leidzia lengvai keisti grgztus.

¢ Uzfiksuokite jrankj, nustatydami krypties keitimo
slankiklj (2) centrinéje padétyje.

¢ Atverkite kumstelinj griebtuva, viena ranka
sukdami priekine dalj (12), o kita tuo pat metu
laikydami galine dalj (13).

¢ |kiskite grgztg (14) | kumstelinj griebtuva.

¢ Tvirtai uzverzkite kumstelinj griebtuvg, viena
ranka sukdami priekine dalj (12), o kita tuo pat
metu laikydami galine dalj (13).

Kumstelinio griebtuvo nuémimas ir uzdéjimas
(F pav.)

¢ |ki galo atverkite kumstelinj griebtuva.

¢ Atsukite kumstelinj griebtuvg laikantj varztg,
sukdami jj atsuktuvu pagal laikrodzio rodykle.

¢ Jtaisykite galinj raktg (15) j kumStelinj griebtuvag
ir suduokite per jj plaktuku kaip parodyta.

+ [Straukite galinj rakta.

¢ Nuimkite kumStelinj griebtuvg, sukdami jj pries
laikrodZio rodykle.

¢ Norédami vel uzdeéti kumstelinj griebtuva,
uzsukite jj ant veleno ir uztvirtinkite jj kumstelinio
griebtuvo tvirtinimo varztu.
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Naudojant §j jrankj, gali kilti papildomy kity pavojy,

kurie gali bati nenurodyti pateiktuose jspéjimuose

deél saugos. Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj ne

pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo

ir saugos priemoniy naudojimo, tam tikry kity pavojy

iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ Susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy
besisukanciy (judamuyjy) daliy.

¢ Susizalojimai kei¢iant bet kokias dalis, dis-
kus arba priedus.

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilga laika.
Jeigu jrankj reikia naudoti ilgg laika, batinai
reguliariai darykite pertraukas.

¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy,
susidariusiy naudojant jrankj (pavyzdziui,
apdirbant mediena, ypa¢ azuola, berzg ir
MDF).

Kiti pavojai.

Naudojimas

Ispéjimas! Jrankis darbg privalo atlikti pats, savai-
miniu grei€iu. Nenaudokite jo jéga, norédami darbg
atlikti greiCiau.

Akumuliatoriaus jkrovimas

Akumuliatoriy privaloma jkrauti prieS pirmg kartg
naudojant jrankj ir kaskart, kai jame nepakanka
energijos darbui, kurj pirmiau atlikti buvo lengva. Jei
akumuliatoriy kraunate pirmg kartg, arba jei jis ilga
laikg nebuvo naudojamas, jame tilps tik 80 % kravio.
Po keliy jkrovimo ir iSsikrovimo cikly akumuliatorius
visiSkai jsikraus. Kraunamas akumuliatorius gali
jSilti; tai normalu ir néra joks gedimas.

Ispéjimas! Akumuliatoriaus negalima krauti, kai
aplinkos temperatidra yra Zemesne nei 10 °C arba
aukstesné nei 40 °C. Rekomenduojama krauti esant
mazdaug 24 °C temperatdrai.

Kroviklis su kroviklio lizdu (C pav.)

¢ Norédami jkrauti akumuliatoriy (5), iSimkite jj
i$ jrankio ir jstumkite kroviklio lizdg (8) ant aku-
muliatoriaus.

¢ Jjunkite kroviklj (7).

Jprastai naudojus jrankj, daugeliui darby atlikti

akumuliatoriui jkrauti pakaks 3 valandy. Visgi papil-

domai kraunant iki 6 valandy, priklausomai nuo

akumuliatoriaus ir krovimo sglyguy, jrankio naudojimo

laikas gali Zenkliai pailgéti.

¢ Atjunkite akumuliatoriy nuo kroviklio.
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Kroviklis su kroviklio kiStuku (D pav.)

¢ Norint jkrauti akumuliatoriy, jis batinai turi bati
jtaisytas jrankyje.

¢ |kiSkite kroviklio kiStukg (10) j jungtj (9).

¢ Jjunkite kroviklj (7).

¢ Prijunkite prie elektros tinklo lizdo.

Jprastai naudojus jrankj, daugeliui darby atlikti

akumuliatoriui jkrauti pakaks 3 valandy. Visgi papil-

domai kraunant iki 6 valandy, priklausomai nuo

akumuliatoriaus ir krovimo sglyguy, jrankio naudojimo

laikas gali Zenkliai pailgéti.

¢ Atjunkite jrankj nuo kroviklio.

Ispéjimas! Nenaudokite jrankio, kai jis yra prijun-

gtas prie kroviklio.

Sukimosi krypties pasirinkimas

Grezimui ir varzty jsukimui naudokite sukimasi j

priekj (pagal laikrodzio rodykle). Varztams iSsukti

arba uZstrigusiam grgztui iStraukti naudokite

sukimasi atgal (prie$ laikrodzio rodykle).

+ Norédami pasirinkti sukimagsi j priekj, pastumkite
sukimo krypties slankiklj (2) j kaire.

+ Norédami pasirinkti sukimgsi atgal, pastumkite
sukimo krypties slankiklj j deSine.

¢ Norédami jrankj uzfiksuoti, nustatykite krypties
keitimo slankiklj centrinéje padétyije.

Darbo rezimo arba sukimo momento pasirinkimas
(G pav.)

Siame jrankyje yra jrengta mova, skirta pasirinkti
darbo rezimg ir nustatyti varzty sukimo momenta.
Dideliems varztams jsukti ir kietoms medziagoms
grezti reikia didesnio sukimo momento nuostatos nei
maziems varztams jsukti ir mink§toms medzZiagoms
grezti. Si mova turi daug nuostaty, pritaikyty
jvairiems darbams.
¢ Grezdami medieng, metalg ir plastikg, nus-
tatykite mova (3) ties grezimo padétimi, sutap-
dindami Zenkla 4 su zyma (16).
¢ Varztams sukti nustatykite movg ties norima
nuostata. Jeigu dar neZinote, kokios nuostatos
reikia, atlikite Siuos veiksmus:

- Nustatykite movg (3) ties maziausia sukimo
momento nuostata.

- ]sukite pirmg varzta.

- Jeigu sankaba pakyla pirmiau nei pasiekia-
mas norimas rezultatas, padidinkite movos
nuostatg ir jsukite kitg varztg. Kartokite, kol
nustatysite reikiamg nuostatg. Naudokite Sig
nuostatg likusiems varztams jsukti.

Jjungimas ir iSjungimas

Greicio reguliavimo mygtukas

¢ Norédamijrankj jjungti, spauskite greiCio keitimo
jungiklj (1).
Jrankio veikimo greitis priklauso nuo to, kaip
smarkiai spaudziate §j jungikl].

¢ Norédami jrankj iSjungti, atleiskite greicio
keitimo jungikl;.

Patarimai, kaip optimaliai naudoti jrankj

Grezimas
¢ Grezdami graztg laikykite tiesiai ir Siek tiek jj
spauskite.

¢ Prie$ pat graztui kiaurai pragreziant ruosinj,
jrankj spauskite maziau.

¢ Grezdami ruoSinius, kurie gali pleiséti, parem-
kite juos medienos gabaléliu.

¢ Didelio skersmens skyléms medienoje grezti
naudokite plunksninius grgztus.

¢ Grezdami metalg, naudokite HSS graztus.

¢ GrezdamiminkStg marg, naudokite marui grezti
skirtus graztus.

¢ Grezdami metalus, iSskyrus kety ir zalvarj,
naudokite alyva.

¢ Norédami grezti tiksliau, centravimo prakalu
pazymekite skylés, kurig norite iSgreZzti, centra.

Varzty sukimas

¢ Visada naudokite tinkamo tipo ir dydzio sukimo
antgalius.

¢ Jeigu varztus sukti sunku, pabandykite Siek tiek
patepti skystu arba paprastu muilu.

¢ Visada laikykite jrankj ir sukimo antgalj vienoje
linijoje su varztu.

Techniné priezitra

Sis ,Black & Decker elektrinis jrankis skirtas il-
galaikiam darbui, prireikiant minimalios techninés
priezidros.

Jrankis tarnaus kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai
prizidrésite ir reguliariai valysite.

Krovikliui nereikia jokios techninés priezilros,
iSskyrus reguliary valyma.

Ispéjimas! PrieS pradédami jrankio techninés

priezitros darbus, iSimkite i$ jrankio akumuliatoriy.

PrieS valydami kroviklj, atjunkite jj nuo elektros

tinklo.

¢ Reguliariai minkStu Sepetéliu arba sausu
skuduréliu iSvalykite jrankio ir kroviklio ventil-
iacijos angas.




¢ Reguliariai drégnu skuduréliu nuvalykite variklio
korpusg. Nenaudokite jokiy SveiCiamyjy arba
tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.

¢ Reguliariai atverkite kumstelinj griebtuvg ir
patapsnokite jj, kad iS vidaus iSkristy dulkés.

Aplinkosauga
Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio
E negalima iSmesti kartu su kitomis namy

— ukio atliekomis.

Jeigu vieng dieng nutartumeéte, kad norite pakeisti
§j ,Black & Decker” gaminj nauju arba jeigu jis jums
daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis
namy ukio atliekomis. Atiduokite Sj gaminj j atskirg
surinkimo punkta.

RiasSiuojant panaudotus produktus ir
pakuote, sudaroma galimybé juos perdirbti
ir panaudoti i$ naujo. Tokiu badu padésite
sumazinti aplinkos tarSg ir naujy zaliavy
poreik|.

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas at-
skiras elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy Ukiy,
i§ savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba juos,
perkant naujg gaminj, gali paimti prekybos agentai.

,Black & Decker“ surenka senus naudo-
tus ,Black & Decker” prietaisus ir pasirGpina
ekologiSku jy utilizavimu. Norédami pasinaudoti
Sia paslauga,grgzinkite savo gaminj bet kuriam
jgaliotajam remonto atstovui, kuris paims jrankj
masy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suZinosite
susisieke su vietine ,Black & Decker” atstovybe,
Sioje instrukcijoje nurodytu adresu. Be to, interneto
tinklapyje pateiktas sgrasas jgalioty ,Black & Deck-
er jrangos remonto dirbtuviy bei tiksli informacija
apie musy produkty techninio aptarnavimo centrus,
jy kontaktiné informacija: www.2helpU.com

Akumuliatoriai
E ,Black & Decker “ akumuliatoriai yra
jkraunami. FiziSkai nusidévéjusius akumuli-

mmm  atorius privaloma iSmesti taip, kad nebuty

daroma Zala gamtai:

¢ VisiSkai iSkraukite akumuliatoriy, o tada
iStraukite jj i$ jrankio.

¢ NiCd, NiMH ir li¢io jony akumuliatorius gali per-
dirbti ir pakartotinai panaudoti. Grgzinkite juos
jgaliotajam remonto atstovui arba atiduokite |
vietos surinkimo punktg.
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Techniniai duomenys
EPC12 (H1) EPC14 (H1)

[tampa Vi 12 14,4
Greitis be apkrovos min"' 0-750 0-750
Maks. sukimo momentas Nm 11 12,1
Griebtuvo skersmuo mm 10 10
Maks. greZiamo ruoSinio
storis
Plienas mm 10 10
Mediena mm 25 25
Akumuliatorius A12E A14E
Galia Ah 1,0 1,0
Tipas NiCd NiCd
Svoris kg 0,58 0,68
Akumuliatorius A12NH A14NH
Galia Ah 1,5 1,5
Tipas NiMH NiMH
Svoris kg 0,6 0,7
Kroviklis
90500843 90500844
90500847 90500848
90500855 90500856
90500858 90500859
|vesties jtampa V. 230-240  230-240
ISvesties jtampa V. 14,5-153  17,4-18,2
Elektros srovés stiprumas mA 210-220 200-210
Apyt. krovimo laikas h 8-10 8-10
EPC18 (H1) EPC96 (H1)
[tampa VD? 18 9,6
Greitis be apkrovos min™ 0-750 0-750
Maks. sukimo momentas Nm 12,1 10,4
Griebtuvo skersmuo mm 10 10
Maks. greziamo ruosinio
storis
Plienas mm 10 10
Mediena mm 25 25
Akumuliatorius A18E B96
Galia Ah 1,0 1,0
Tipas NiCd NiCd
Svoris kg 0,82 0,42
Akumuliatorius A18NH
Galia Ah 1,5
Tipas NiMH
Svoris kg 0,9
Kroviklis
90500845 90500842
90500849 90500846
90500857 90500850
90500860 90500854
[vesties jtampa V,. 230-240  230-240
ISvesties jtampa Ve 21,75-22,6  11,6-12,2
Elektros srovés stiprumas mA 210-230 210-220
Apyt. krovimo laikas h 8-10 8-10

Garso slégio lygis pagal EN 60745:
Garso slégis (LpA) 73 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Garso galia (LWA) 84 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
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Bendros vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal
EN 60745:

Metalo grezimas (ah, D) < 2,5 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

Varzty sukimas be smagiavimo (ah, S) < 2,5 m/s2, paklaida (K)
1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

EPC12/EPC14/EPC18/EPC96
,Black & Decker” deklaruoja, kad Sie gaminiai,
apras8yti ,Techniniy duomeny”“ skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN 60745-1, EN 60745-2-1

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis |
.Black & Decker* atstovg toliau nurodytu adresu arba
Zilrékite j vadovo pabaigoje pateiktg informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninio
dokumento sukurimg ir pateikia Sig deklaracijg
.Black & Decker".

K‘ ?" g %; Kevin Hewitt

Generalinio technikos direktoriaus pavaduotojas
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)

2011.07.13

Nepamirskite uzregistruoti savo gaminio!

www.blackanddecker.co.uk/productregistration
UzZregistruokite savo gaminj internetu, adresu
www.blackanddecker.co.uk/productregistration, arba
iSsiyskite savo varda, pavarde ir gaminio kodg savo Salies
,Black & Decker* atstovui.




Paredzeéta lietoSana

Sis Black & Decker instruments — urbjmasina/
skruvgriezis — ir paredzéts skravésSanas darbiem,
ka arT urbsanai koksné, metala un plastmasa. Sis
instruments ir paredzéts tikai personigai lietoSanai.

Drosibas noteikumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! lzlasiet visus droSibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek
ievéroti turpmak redzamie bridinajumi
un noteikumi, var gat elektriskas stravas
triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai guat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noteikumus
turpmakam uzzinam.

Termins ,elektroinstruments” visos turpmakajos
bridinajumos attiecas uz elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar aku-
mulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1.
a.

Darba zonas drosiba

Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var rasties negadijumi.
Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidée, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat puteklus vai izgarojumu
tvaikus.

Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet
tuvuma atrasties bérniem un nepiederosam
personam. NovérSot uzmanibu, jus varat zau-
dét kontroli par instrumentu.

Elektrodrosiba

Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada gadi-
juma nedrikst parveidot. lezemeétiem elek-
troinstrumentiem nedrikst izmantot parejas
kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdaksas
un atbilstoSas kontaktligzdas mazina elektriskas
stravas trieciena risku.

Nepieskarieties iezemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim un
ledusskapjiem. Ja jisu kermenis ir iezeméts,
pastav lielaks elektriskas stravas triecienarisks.
Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus
vai mitru laika apstaklu iedarbibai.

Ja elektroinstrumenta iek|Ust Gdens, palielinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstru-
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mentu no kontaktligzdas, turot to aiz vada.
Netuviniet vadu karstuma avotiem, ellai,
asam Skautném vai kustigam detalam. Ja
vadi ir bojati vai sapiti, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus
telpam, izmantojiet tadu pagarinajuma vadu,
kas paredzéts lietoSanai arpus telpam. |z-
mantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus
telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatéet
mitra vide, iertkojiet elektrobarosanu ar
nopludstravas aizsargierici. Lietojot no-
plidstravas aizsargierici, mazinas elektriskas
stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat
uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu,
ja esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmé. Pat viens
mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu eksplu-
atacijas laika var izraisit smagus ievainojumus.
Lietojiet personigo aizsargaprikojumu.
Vienmeér valkajiet acu aizsargus. Attieci-
gos apstaklos lietojot aizsargpiederumus,
pieméram, puteklu masku, aizsargapavus ar
neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsargus,
ir mazaks risks gut ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai
un/vai akumulatora pievienosanas, instru-
menta pacelSanas vai parnésasSanas par-
baudiet, vai slédzis ir izslegta pozicija.

Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz sledza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var rasties
negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas
nonemiet no ta visas reguléSanas atslégas
vai uzgrieznatslégas. Ja elektroinstrumenta
rotéjosajai dalai ir piestiprinata uzgrieznatsléga
vai reguléSanas atsléga, var gut ievainojumus.
Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesSi
staviet uz piemeérota atbalsta un saglabajiet
lidzsvaru. Tadéjadi neparedzétas situacijas
daudz labak varat saglabat kontroli par elek-
troinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas.
Netuviniet matus, apgérbu un cimdus kus-
tigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai

gari mati var iekerties kustigajas detalas.
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Ja instrumentam ir paredzéts pievienot pu-
teklu atsikSanas un savakSanas ierices, tas
japievieno un jalieto pareizi. Lietojot puteklu
savaceju, iespéjams mazinat puteklu kaitigo
ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Iz-
mantojiet konkrétam gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu instru-
mentu ta efektivitates robezas paveiksiet darbu
daudz labak un drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to
ar sledzi nevar ne ieslégt, ne izslegt. Ja
elektroinstrumentu nav iesp&jams kontrolét ar
slédza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.
Pirms elektroinstrumentu regulésanas,
piederumu nomainiSanas vai novietoSanas
glabasana atvienojiet kontaktdaksu no ba-
roSanas avota un/vai no elektroinstrumenta
iznemiet akumulatoru. Sadu profilaktisku
droSibas pasakumu rezultata mazinas nejausas
elektroinstrumenta iedarbinasSanas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un ne-
atlaujiet tos ekspluatét personam, kas nav
apmacitas to lietoSana vai neparzina sos
noteikumus. Elektroinstrumenti ir bistami, ja
tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbau-
diet, vai kustigas detalas ir pareizi savieno-
tas un nostiprinatas, vai detalas nav bojatas,
ka arivai nav kads cits apstaklis, kas varetu
ietekmét elektroinstrumenta darbibu. Ja
elektroinstruments ir bojats, pirms eksplu-
atacijas tas ir jasalabo. Daudzu negadijumu
célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav veikta
pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet griezéjinstrumen-
tus. Ja griezéjinstrumentiem ir veikta pienaciga
apkope un tie ir uzasinati, pastav mazaks to
iestregSanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, de-
talas u.c. ekspluatéjiet saskana ar Siem
noteikumiem, nemot véra darba apstaklus
un veicama darba specifiku. Lietojot elek-
troinstrumentu tam neparedzétiem mérkiem,
var rasties bistama situacija.

Akumulatora ekspluatacija un apkope
Uzladejiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju.
Ja ar ladétaju, kas paredzéts vienam akumula-
tora veidam, tiek ladéts cita veida akumulators,
var izcelties ugunsgréks.

Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar pare-

dzéetajiem akumulatoriem. Ja izmantojat
citus akumulatorus, var rasties ievainojuma un
ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, gla-
bajiet to drosa attaluma no metala prieks-
metiem, pieméram, papira saspraudém,
monétam, atslegam, naglam, skrivem vai
Itldzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties
akumulatora spailém, rodas Tssavienojums, kas
var izraisit apdegumus vai ugunsgréku.
Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums
var iztecet no akumulatora, — nepieska-
rieties tam. Ja jus nejausi pieskaraties
Skidrumam, noskalojiet saskarsmes vietu
ar adeni. Ja skidrums noklust acis, meklé-
jiet art medicinisku palidzibu. élgidrums, kas
iztecé&jis no akumulatora, var izraisit kairinajumu
vai apdegumus.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt
tikai kvalificets remonta specialists, izman-
tojot tikai originalas rezerves dalas. Tadé&jadi
tiek saglabata elektroinstrumenta drosiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

A\

¢

Bridinajums! Papildu dro8ibas bridinajumi
urbjmasinam un triecienurbjmasinam.

Stradajot ar triecienurbjmasinam, valkajiet
ausu aizsargus. TrokSna iedarbiba varat zau-
dét dzirdi.

Lietojiet paligrokturus, kas ieklauti ins-
trumenta komplekta. Zaudgjot kontroli par
instrumentu, var gat ievainojumus.

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu pie
izoletajam satversanas virsmam, ja griezeé-
jinstruments varétu saskarties ar apsléeptu
elektroinstalaciju vai ar savu vadu. Ja grie-
zéjinstruments saskaras ar vadiem, kuros ir
strava, visas instrumenta aréjas metala virsmas
vada stravu un rada elektriskas stravas trieciena
risku.

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu
pie izoletajam satverSanas virsmam, ja
stiprinajums varétu saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju vai ar savu vadu. Ja sti-
prinajums saskaras ar vadiem, kuros ir strava,
visas elektroinstrumenta aréjas metala virsmas
vada stravu un rada elektriskas stravas trieciena
risku.

Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska
veida nostipriniet un atbalstiet apstradaja-
mo materialu uz stabilas platformas. Turot




materialu ar roku vai pie sava kermena, t.i.,
nestabila stavoklr, jis varat zaudét kontroli par
to.

¢ Pirms sienu, gridu vai griestu urbSanas noskai-
drojiet elektroinstalacijas un caurulu atrasanas
vietas.

¢ Nepieskarieties urbja uzgalim talit péc urbsa-
nas, jo tas var bat karsts.

¢ So instrumentu nav paredzéts ekspluatét per-
sonam (tostarp bérniem), kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas spéjas vai trakst
pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga vai
neapmaca persona, kas atbild par vinu drosibu.
Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar ierici.

¢ SajalietoSanas rokasgramata ir aprakstita pare-
dzéeta lietoSana. Lietojot jebkuru citu piederumu
vai papildierici, kas nav ieteikta Saja lietoSanas
rokasgramata, vai veicot darbu, kas nav pare-
dzéts Sim instrumentam, var rasties ievainojumu
risks un/vai TpaSuma bojajumu risks.

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un

ladetajiem

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neglabajiet vietas, kur temperatira var pars-
niegt 40 °C.

¢ Uzladejiet tikai tad, ja apkartéja temperatara ir
robezas no 10 °C Iidz 40 °C.

¢ Uzladegjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladéta-
ju.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ieverojiet sa-
dala ,Vides aizsardziba” sniegtos noradijumus.

'nd Nedrikst atkartoti uzladet vienreiz lietoja-

el mus akumulatorus.

Ladetaji

¢ Lietojiet So Black & Decker ladétaju tikai ta

akumulatora uzladésanai, kas ieklauts Sis ieri-

ces komplektacija. Cita veida akumulatori var

eksplodét, izraisot ievainojumus un bojajumus.

Nedrikst atkartoti uzladet vienreiz lietojamus

akumulatorus.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

Neatveriet |adétaju.

Nedurstiet ladétaju.

a

*
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Sis ladétajs ir paredzéts tikai lieto$anai
telpas.

 LATVIESU

ﬂ. Pirms lietoSanas izlasiet lietoSanas
@ rokasgramatu.

127°C
[=—1 LAadeétajs automatiskiizslédzas, ja apkarteja
temperatira ir parak augsta. Termostats
darbojas tikai vienu reizi, tapéc tas ir
janomaina pret jaunu, ja ir aktivizéts.
Vibracija
Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas miné-
tas tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija, ir
izméritas saskana ar standarta parbaudes metodi,
kas noteikta ar standartu EN 60745, un vértibas
var izmantot viena instrumenta salidzinasanai ar
citu. Deklaréto vibraciju emisijas vértibu var art
lietot iepriek$€jai vibraciju iedarbibas novértesanai.
Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroins-
trumenta faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no
deklaretas vértibas atkariba no instrumenta izman-
toSanas apstakliem. Vibraciju limenis var parsniegt
noradtto ITmeni.

Novertéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aiz-
sargatu personas, kuras darba pienakumu veikSanai
regulari lieto elektroinstrumentus, vibraciju iedarbi-
bas noveértéjuma janem véra instrumenta lietoSanas
veids un faktiskie apstakli, tostarp visas darba cikla
fazes, t.i., ne tikai instrumenta ekspluatacijas laiks,
bet art laiks, kad instruments ir izslegts un darbojas
tukSgaita.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas Sadas piktogrammas:

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma
risku, jums jaizlasa lietoSanas rokasgramata.
Elektrodrosiba

[

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc
nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai
baroSanas avota spriegums atbilst katego-
rijas plaksnité noraditajam spriegumam.
Nekada gadijuma neaizstajiet ladéSanas
iekartu ar parastu kontaktdaksu.

¢ Ja baroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit
tikai razotajs vai Black & Decker pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.
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Funkcijas

Sim instrumentam ir §adas funkcijas (visas vai tikai

dazas no tam):

1. reguléjama atruma slédzis vai divatrumu ieslég-
Sanas/izslégSanas slédzis

2. turpgaitas/atpakalgaitas bidnis

3. rezima izvéles slédzis / griezes momenta re-

guléSanas ripa

spilpatrona

akumulators

akumulatora atlaiSanas poga

o0k

C. un D. att.

7. ladetajs

8. ladéetaja spraudligzda
9. ladétaja savienotajs
10. ladétaja kontaktdaksa

SalikSana

Bridinajums! Pirms salikSanas iznemiet no instru-
menta akumulatoru.

Akumulatora uzstadiSana un iznemsana (A. att.)

¢ Lai uzstaditu akumulatoru (5), savietojiet to ar
instrumenta spraudligzdu. Bidiet akumulatoru
spraudligzda un piespiediet akumulatoru , I1dz
tas nofikséjas.

¢ Laiiznemtu akumulatoru, nospiediet atlaiSanas
pogu (6) un vienlaicigi velciet akumulatoru ara
no spraudligzdas.

Akumulatora vaka uzstadisana (B. att.)
Bridinajums! Novietojot instrumentu
glabasana vai transportéjot, uzstadiet
akumulatoram (5) vaku (11).

Urbja vai skruvgrieza uzgala uzstadiSana un
nonemsana (E. att.)

Bridinajums! Vispirms iznemiet no instrumenta
akumulatoru.

Sis instruments ir aprikots ar spilpatronu bez atslé-

gas, lai varétu érti un atri nomainit uzgalus.

¢ Nofikséjiet instrumentu, iestatot turpgaitas/
atpakalgaitas bidni (2) videja pozicija.

¢ Atveriet spilpatronu, ar vienu roku griezot tas
priek$éjo dalu (12) un ar otru roku — tas aiz-
mugures dalu (13).

¢ levietojiet spilpatrona uzgala varpstu (14).

¢ Ciesipievelciet spilpatronu, ar vienu roku griezot
tas priekSeéjo dalu (12) un ar otru roku — tas
aizmugures dalu (13).

Spilpatronas nonemsana un atkartota uzstadiSana
(F. att.)

¢ Atveriet spilpatronu, cik vien plaSi iesp&jams.

¢ Ar skravgriezi pulkstenraditaja virziena izskru-
vEjiet spilpatronas sprostskravi.

¢ lestipriniet spilpatrona seSstaru atslégu (15) un
ar amuru pa to uzsitiet, ka noradits.

¢ Iznemiet seSsturu atslégu.

¢ |znemiet spilpatronu, griezot to pretéji pulks-
tenraditaja virzienam.

¢ Laino jauna uzstadtitu spilpatronu, ieskriveéjiet
to varpsta un nostipriniet ar spilpatronas sprost-
skravi.

AtlikuSie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie

riski, kuri var nebat minéti Seit ieklautajos droSibas

bridinajumos. Sie riski var rasties nepareizas lieto-

Sanas, parak ilgas lietoSanas u.c. gadijumos.

Lai ar1 tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi un

tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikuSos

riskus nav iesp&jams novérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties
rotéjoSam detalam;

¢ ievainojumi, kas raduSies, mainot detalas,
ripas vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgs-
tosas lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot
arinstrumentu, regulari japartrauc darbs un
jaatpusas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitéejums veselibai, kas rodas, ieelpojot
puteklus, kuri rodas, stradajot ar instrumen-
tu (pieméram, apstradajot koksni, it Tpasi
ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Lietosana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava
gaita. Neparslogojiet to.

Akumulatora uzladesSana

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi
un ikreiz, kad tas nenodrosina pietiekami lielu jaudu,
veicot darbus, kas agrak bija vieglak paveicami.
Ladejot akumulatoru pirmoreiz vai péc ilgsto$as
glabasanas, tas tiek uzladeéts tikai par 80 %.

Péc daziem uzladéSanas un izlades cikliem tas
atkal atgust pilnu jaudu. Uzlades laika akumulators
sakarst; ta ir normala paradiba un neliecina par
problémam.

Bridinajums! Ja apkartéja temperatira ir zemaka
par 10 °C vai augstaka par 40 °C, akumulatoru ne-




drikst ladét. leteicama uzladéSanas temperatira:
aptuveni 24 °C.

Ladetajs ar ladetaja spraudligzdu (C. att.)

¢ Lai uzladétu akumulatoru (5), iznemiet to no
instrumenta un bidiet l1adétaja spraudligzdu (8)
uz akumulatora.

¢ Pievienojiet ladétaju baroSanas avotam (7).

Péc ekspluatacijas normala rezima akumulatoru

pietiek uzladét 3 stundas, lai tas nodroSinatu jaudu

lielakajai dalai veicamo darbu. Tomér, ja tas tiek

uzladéts vél 6 stundas, ievérojami paildzinas instru-

menta lietoSanas laiks (atkartba no akumulatora un

uzlades apstakliem).

¢ Iznemiet no instrumenta akumulatoru.

Ladetajs ar ladéetaja kontaktdaksu (D. att.)

¢ Lai uzladétu akumulatoru, parbaudiet, vai tas
atrodas instrumenta.

¢ levietojiet savienotaja (9) ladétaja kontaktdaksu
(10).

¢ Pievienojiet ladetaju baroSanas avotam (7).

¢ leslédziet baroSanas avotu.

Péc ekspluatacijas normala rezima akumulatoru

pietiek uzladét 3 stundas, lai tas nodroSinatu jaudu

lielakajai dalai veicamo darbu. Tomér, ja tas tiek

uzladéts vel 6 stundas, ievérojami paildzinas ins-

trumenta lietoSanas laiks (atkartba no akumulatora

un uzlades apstakliem).

4 Atvienogjiet instrumentu no ladétaja.

Bridinajums! Nestradajiet ar instrumentu, ja tas ir

pievienots ladétajam.

Rotacijas virziena izvéle

UrbSanai un pieskrivésanaiir paredzéeta turpgaitas

rotacija (pulkstenraditaja virziena). Skravju atskri-

véSanai un iestrégusa urbja uzgala izvilkSanai pare-

dzeta atpakalgaitas rotacija (pretéji pulkstenraditaja

virzienam).

¢ Laiizvélétu turpgaitas rotaciju, nospiediet turp-
gaitas/atpakalgaitas bidni (2) pa kreisi.

¢ Lai izvélétu atpakalgaitas rotaciju, nospiediet
turpgaitas/atpakalgaitas bidni pa labi.

¢ Nofikséjiet instrumentu, iestatot turpgaitas/
atpakalgaitas bidni vidéja pozicija.

Darbibas rezima vai griezes momenta izvéle
(G. att.)

Sis instruments ir aprikots ar ripu darbibas rezima
un pievilk§8anas skrivju griezes momenta iesta-
tiSanai. Lielam skrdvém un cietiem materialiem
jaizvelas augstaka griezes momenta iestatijums
neka mazam skravém un mikstiem materialiem.
Uz ripas ir pieejams plass iestatijumu klasts, kas
pieméroti dazadiem darbu veidiem.
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¢ Laiurbtu koksng, metala un plastmasa, iestatiet
ripu (3) urbSanas pozicija, savietojot simbolu a
ar atzimi (16).

¢ Laiieskravetu skraves, iestatiet ripu vélamaja
pozicija. Ja nezinat, kuru iestatijumu izvéléties,
rikojieties sadi:

- iestatiet ripu (3) viszemaka griezes momenta
rezima;

- pieskraveéjiet pirmo skrivi;

- ja sajugs nosprust vél pirms skrave ir pievilkta,
palieliniet ripas iestatijumu un turpiniet pievilkt
skravi. Turpiniet, ITdz ir panakts pareizais
iestattjums. Paréjam skrdvém izmantojiet So
iestatijumu.

leslegSana un izslégSana

Reguléjama atruma slédzis

¢ Laiieslégtuinstrumentu, nospiediet requl€jama
atruma slédzi (1).
Instrumenta atrums ir atkarigs no ta, cik daudz
ir nospiests slédzis.

¢ Lai izslégtu instrumentu, atlaidiet regul&jama
atruma slédzi.

leteikumi optimalai darbibai

Urbsana

¢ Urbja uzgalis viegli jaspiez precizi taisna vir-
ziena pret materialu.

¢ TieSi pirms urbja uzgala izurbSanas apstrada-
jama materiala otra pusé samaziniet spiedienu
uz instrumenta.

¢ Ja apstradajamajam materidlam varétu rasties
atskabargas, atbalstiet to ar koka bluki.

¢ Veidojot koksne liela diametra urbumus, lietojiet

pikveida uzgalis.

Urbjot metala, lietojiet HSS urbja uzgali.

Urbjot miksta marf, lietojiet urbja uzgali marim.

Urbjot metala, kas nav ne cuguns, ne misins,

lietojiet smérvielu.

¢ ArpunktsiSa palidzibu veiciet ierobtjumu vieta,
kur javeic urbums, lai tas batu precizaks.
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Skruvésana
¢ Vienmer lietojiet pareiza veida un izméra skrav-
grieza uzgali.

¢ Ja skraves ir grati pievilkt, izmantojiet ka smeér-
vielu nedaudz trauku mazgasanas lidzekla vai
ziepju.

¢ Instruments un skrdvgrieZza uzgalis jatur precizi
taisna virziena pret skravi.
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Apkope

Sis Black & Decker instruments ir paredzéts ilglaici-
gam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga
no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tiriSanas.

Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu
tirisanu;

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas iznemiet no

instrumenta akumulatoru. Pirms ladétaja tiriSanas

atvienojiet to no barosanas avota.

¢ Ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
iztiriet instrumenta ladétaja ventilacijas atveres

¢ Ar mitru lupatinu regulari iztiriet motora korpu-
su. Nelietojiet abrazivus tiriS8anas lidzek|us vai

¢ Regulari atveriet spilpatronu un viegli uzsitiet
pa to, lai iztiritu taja sakrajusos puteklus.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak$ana. So izstradajumu
E\/ nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives
mmm  gtkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis Black & Decker instruments ir
janomaina pret jaunu vai tas jums vairak nav vaja-
dzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem.
Nododiet So izstradajumu dalttai savak$anai un
SkiroSanai.
Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita
savakSana lauj materialus parstradat un
izmantot atkartoti. Izmantojot parstradatus
materialus, tiek novérsta dabas
piesarnosana un samazinats pieprasijums
péc izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var buat noteikts, ka, iegada-
joties jaunu izstradajumu, komunalo atkritumu sa-
vakSanas punktiem vai izplatitajam ir daliti jasavac
sadzives elektriskie izstradajumi.

Black & Decker nodroSina Black & Decker izstra-
dajumu savakSanu un otrreiz€ju parstradi, ja tiem
ir beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu ST
pakalpojuma priekSrocibas, l0dzu, nogadajiet savu
izstradajumu kada no remonta darbnicam, kas to
savaks jusu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo Black & Decker
biroju, kura adrese noradita Saja rokasgramata.
Black & Decker remonta darbnicu saraksts, pilniga
informacija par misu pécpardoSanas pakalpoju-

miem un kontaktinformacija ir pieejama timekla
vietné www.2helpU.com

Akumulatori
E: Black & Decker akumulatori ir vairakkartéji
uzladéjami. Kad to kalpoSanas laiks ir bei-
mmm  dzies, atbrivojieties no tiem videi nekaitiga
veida:
¢ izladéjiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet
to no instrumenta;
¢ NiCd, NiMH un litija jonu akumulatori ir otrreizeji
parstradajami. Nogadajiet akumulatoru piln-
varota remonta darbnica vai vietéja atkritumu
parstrades punkta.

Tehniskie dati
EPC12 (H1) EPC14 (H1)

Spriegums Vi 12 14,4
Atrums bez noslodzes min” 0-750 0-750
Maks. griezes moments Nm 11 12,1
Spilpatronas dzilums mm 10 10
Maks. urbSanas dzilums
Téerauds mm 10 10
Koksne mm 25 25
Akumulators A12E A14E
Jauda Ah 1,0 1,0
Veids NiCd NiCd
Svars kg 0,58 0,68
Akumulators A12NH A14NH
Jauda Ah 1,5 1,5
Veids NiMH NiMH
Svars kg 0,6 0,7
Ladetajs
90500843 90500844
90500847 90500848
90500855 90500856
90500858 90500859
leejas spriegums V,. 230-240  230-240
Izejas spriegums Vye 14,5-153  17,4-18,2
Strava mA 210-220 200-210
Aptuvenais uzlades laiks h 8-10 8-10
EPC18 (H1) EPC96 (H1)
Spriegums V. 18 9,6
Atrums bez noslodzes min” 0-750 0-750
Maks. griezes moments Nm 12,1 10,4
Spilpatronas dzilums mm 10 10
Maks. urb3anas dzilums
Térauds mm 10 10
Koksne mm 25 25
Akumulators A18E B96
Jauda Ah 1,0 1,0
Veids NiCd NiCd
Svars kg 0,82 0,42




Akumulators A18NH
Jauda Ah 1,5
Veids NiMH
Svars kg 0,9
Ladetajs
90500845 90500842
90500849 90500846
90500857 90500850
90500860 90500854
leejas spriegums V,. 230-240  230-240
Izejas spriegums Ve 21,75-22,6  11,6-12,2
Strava mA 210-230 210-220
Aptuvenais uzlades laiks h 8-10 8-10

Skanas spiediena limenis saskana ar EN 60745:
skanas spiediens (LpA) 73 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
skanas jauda (L,,,) 84 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vertiba (tris asu vektoru summa)
saskana ar EN 60745:

urbsana metala (a, ) < 2,5 m/s? neprecizitate (K) 1,5 m/s?
urb$ana bez trieciena (a, .) < 2,5 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

EPC12/EPC14/EPC18/EPC96
Black & Decker pazino, ka Sie izstradajumi, kas
aprakstiti tehniskajos datos, ir razoti saskana ar
Sadiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN 60745-1, EN 60745-2-1

Lai iegttu stkaku informaciju, l0dzu, sazinieties ar
Black & Decker turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas p&dg€jo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavosSanu un Black & Decker varda izstra-
da So pazinojumu.

K' S ; Kevin Hewitt

Globalas inZeniertehniskas nodalas priekSsédéta-
ja vietnieks

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

13.07.2011.
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Atcerieties — registréjiet savu izstradajumul!
www.blackanddecker.co.uk/productregistration
Registréjiet savu izstradajumu timekla vietné
www.blackanddecker.co.uk/productregistration vai ari
nosatiet savas valsts Black & Decker parstavniecibai savu
vardu, uzvardu un izstradajuma kodu.
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Ha3HauyeHue

Bawa gpenb/wypynosept Black & Decker npegHa-
3Ha4eHa An4d BbiNoSIHEHMA paboT no 3aBopayvmsa-
HWIO U CBEPMEHNIO B AepeEBE, MeTanse 1 nnacTuke.
OTOT MHCTPYMEHT nNpefHa3Ha4YeH TONbKO Ans
OGbITOBOro NCNOSb30BAHUS.

MHCTpyKUMKM No 6e3onacHOCTU

O6wue npaBuna 6esonacHocTu npu pabdoTe
C 3MeKTPOUHCTPYMEHTaMum

BHumaHue! MNepen Hayanom paboThl
BHUMAaTEsIbHO NPOYTUTE BCe NpaBuna

6€30MacHOCTU U UHCTPYKLMU MO IKCNIy-
aTaumu. HecobniogeHne npuBeaeHHbIX
HW>Xe NpaBu 6€30MNacHOCTU U UHCTPYKLNN
MOXET NPUBECTU K MOPAXEHNIO 3NEKTPU-
YeCKUM TOKOM, BO3HMKHOBEHWIO Noxapa u/
UM NONYYEHUIO CepPbe3HON TPaBMbl.

CoxpaHsinTe BCe MHCTPYKLMU 1 npaBuna 6e3-
OonacHOCTU ANA AanbHeWwwero norfib3oBaHUA.
TepMUH “ONeKTpOUHCTPYMEHT” BO BCeX Npuse-
AEHHbIX HWXE yKasaHWAX OTHOCUTCA K Bawemy
ceTeBOMY (C kaberiem) aNeKTPONUHCTPYMEHTY UNK
aKKkymynatopHomy (6ecnpoBOgHOMY) 3NEKTPO-
NHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb pabo4yero mecrta

a. Copepxute paboyee MecTO B YUCTOTE
M obecneuybTe XopoLiee ocBelweHue. becno-
psAoK Ha paboveM MecTe U nnoxas OCBeLLeH-
HOCTb MOTYT MPUBECTU K HECYACTHOMY CIlyyato.

6. He ucnonb3ynTte aNeKTPOUHCTPYMEHT, ecnu
€CTb ONMAacCHOCTb BO3ropaHus unu B3pbiBa,
Hanpumep, BONIM3UN Nerko BocnfamMeHsito-
LWMXCA XKNOKOCTEN, ra3oB unu nbinun. B npo-
uecce paboTbl ANEKTPOMHCTPYMEHTA NOSABNISA-
IOTCA MCKpPbl, KOTOPblE MOTYyT BOCMNNaMeEHUTb
NbiNb UMK Napsbl.

B. He noanyckante 6nu3ko geTten unm nocro-
POHHUX NUU BO BpeMsi paboTbl 3NeKTpo-
MHCTPYMeHTOM. Bbl MOXeTe OTBNEeYbLCH U No-
TEPATb KOHTPOMb HaA ANTEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2. Jnektpob6e3onacHoOCTb

a. Bunka kabens 3aneKTPOUHCTPYMeEHTa
AOJIKHa NOAXOAUTb K CETEBOWN pO3eTKe.
Hu B KoemM cny4yae He BHOCUTE U3MEHEHUSA
B KOHCTPYKLMIO BUIIKU 3neKTpokabens. He
nonb3ynTecb aganTepHoOW BCTaBKOW Ans
NoAKJIOYEeHUA 3a3eMJIeHHbIX 3NTeKTPOUH-
CTPYMEHTOB. HemoanduunpoBaHHbIEe BUITKN
n nogxoasiue K HAM ceTeBble PO3EeTKM CHUXa-
IOT PUCK MOPa*KeHNs 3NEeKTPUYECKUM TOKOM.

M36erante KOHTAaKTOB 4YacTen Tena c 3a-
3eMNeHHbIMU O06beKTamMu, Hanpumep, Tpy-
6onpoBogamu, paguaropaMmum OTOMJEHUA,
3NeKTPONAUMTaMu U XONoAUJIbHUKaAMMU.
CyuwiecTByeT NOBbILWEHHbIA PUCK MOPaXXeHUs
3IeKTPUYECKMM TOKOM, eCrfn Bbl Kakon-nnbo
YyacTbto TENa KacaeTecb 3eMIN.

He noaBepranTe aneKTPOMHCTPYMEHT BO3-
OenCcTBUI0 goxasa wnu Bnarun. [lonagaHue
XWOKOCTU BHYTPb 31EKTPOMHCTPYMEHTA NOBbI-
LIaeT PUCK NOpaXKeHUs1 SNEKTPUYECKNUM TOKOM.
BepexHo ob6pawantecb ¢ kabenem. Hu
B KOEM cry4yae He NepeHocuUTe 3NeKTpo-
MHCTPYMEHT, AepXxa ero 3a kabenb, n He
Oeputecb 3a Kabenb NpuU OTKMKOYEHUU OT
ceTeBOM po3eTkn. He noaBepranTte kabenb
BO34EWCTBUIO BNlarm u Macnau aepxure ero
noaanblue OT OCTPbIX KPOMOK U ABUXYLLMX-
ca petanen. [loBpexaeHHble UK Nepekpy-
YeHHble Kabenu NoBbIWAT PUCK NOPaXKeHUs
3IIEKTPUYECKMM TOKOM.

Mpu paboTte 3NEKTPONHCTPYMEHTOM BHe
NoOMeLeHUA NONb3yUTeChb YANIMHUTENbHbIM
Kabenem, npegHa3sHa4YeHHbIM ANA HapyX-
HbIX paboT. /icnonb3oBaHne kabens, npea-
Ha3Ha4yeHHoro Ans paboTbl BHE NOMELLEHUS,
CHMXaeT PUCK NMopaxXeHUst aNeKTPUYecKkum
TOKOM.

NMpn Heo6xoanMMoOCTU paboTbl INEKTpPO-
MHCTPYMEHTOM BO BJIAaXXHOM MOMeELLeHUun
MCNOJNIb3yNTe NUCTOYHUK NUTaAHUA, 06opyao-
BaHHbIX YCTPOMCTBOM 3alUTHOrO OTKIIIO-
yeHus (Y30). Ncnonb3osaHue Y30 cHuxaeT
PUCK NOpaXKeHUs ANEKTPUYECKUM TOKOM.

JlnuHas 6e3onacHocCTb

Mpu paGote ¢ 3INEeKTPOUHCTPYMEHTaAMMU
OyabTe BHUMaTenNbHbI, crneauTe 3a TeM, YTO
Bbl penaete, n pykoBoacTByUTeCb 3a4pa-
BbIM cMbicnoM. He ncnonb3syurte anekTpo-
MHCTPYMEHT, ecnun Bbl ycTtanu, a Takxe
HaxoAsiCb NoA AeUCTBUEM anikorons unm
MNOHMXAKLWMNX peakunio NeKapCcTBEHHbIX
npenapaToB U Apyrux cpeacts. Manenwas
HEOCTOPOXHOCTb NMpu paboTe C 3NEeKTPOUH-
CTPYMEHTaMn MOXeT MPUBECTU K CEPbE3HOM
TpaBMme.

Mpwn paboTe ucnonb3ymnte cpeacTea MHAU-
BMAayanbHOM 3awuThbl. Bcerna HapeBauTte
3aWMUTHbIe Oo4KU. CBOEBpEMEHHOE UCMNOMb-
30BaHMe 3aLMUTHOIO CHapPsKEHUS, @ UMEHHO:
nblnes3awmnTHON Mackn, GOTUHOK Ha HECKOSb3-
dWen nogowee, 3alWMTHOrO wWnemMa unm
NPOTUBOLWYMHbIX HaYLWHUKOB, 3HAYNTESIbHO
CHU3WUT PUCK MOJSTyYEHUS TpaBMbl.




He ponyckanTte cny4yanHoro 3anycka. lNepen
TeM, KaK NOAKITHYNUTb INIEKTPOUHCTPYMEHT
K CeTU U/UNu akKyMynaTopy, NOAHATb UNn
nepeHecTun ero, yoeaurechb, YTO BbiKNOYa-
TeNnb HaXo4UTCA B NOJNIOXEHUN “BbIKNIO-
YyeHO”. He nepeHocnTe 3aNEKTPOUHCTPYMEHT
C Ha)kaTOW KHOMKOW BbIKSlOMaTeNsa U He Noa-
KnovanTe K CeTeBOM pO3eTKE ANEKTPOUHCTPY-
MEHT, BblKIlloMaTENb KOTOPOro YCTAaHOBIEH
B NOMoXeHne “BKMOYEHO”. QTO MOXeT npu-
BECTM K HECHACTHOMY Cry4alo.

Mepen BKNOYEHUEM INIEKTPOUHCTPYMEHTA
CHMUMMUTE C HEro Bce perysimpoBoYHbIe UMK
raeyHble KNn4un. PerynmpoBoyHbIN Unu raey-
HbIN KN4, OCTaBMEHHbIN 3aKpensieHHbIM Ha
BpallaloLencs 4acTu 3NeKTPOUHCTPYMEHTA,
MOXET CcTaTb MPUYNHOMN TSXKENON TPaBMbI.

He ponyckante nepeHanpsxxeHus. Bcerga
TBEepAoO CTOUTE Ha HOorax, COXpaHfAsi paBHO-
Becue. OTO No3BoNuT Bam He noTepsiTb KOH-
Tponb npu paboTe C ANEKTPOUHCTPYMEHTOM
B HENPEABUAEHHON CUTYyaLUN.

OpeBanTecb COOTBETCTBYHOLMM O6pa3om.
Bo Bpemsa paboTbl He HapeBanuTe cBoboAa-
HylO ofaexay unu ykpaweHus. Cnegurte 3a
TeM, YTOObLI Bawn Bonochkl, ogexaga vnu
nep4yaTkm HaxoAUNUCb B NOCTOAAHHOM OT-
haneHuun oT ABUXKYLLUXCA YacTen UHCTPY-
MeHTa. CeBoboaHasa ogexaa, yKkpalleHns unm
ANVHHbIE BONOCHI MOTYT NOMNacTb B ABMXYLLN-
€Csl YaCTU MHCTPYMEHTA.

Ecnv anekTpoMHCTPYMEHT CHabXeH yCTpon-
CTBOM cbopa v yaaneHus nbinu, yoeaurtecob,
YTO AaHHOEe YCTPOWUCTBO NOAKIIIOYEHO
M Ucnonb3yeTcsA Hagnexawmm obpa3om.
Mcnonb3oBaHne ycTponcTBa nblnieyganeHus
3HAYUTENbHO CHUXAaeT PUCK BO3HUKHOBEHUSA
HeCYaCTHOrO criyyas, CBA3aHHOIO C 3anblfeH-
HOCTb0 paboyero NPoCcTpaHCTBa.

Mcnonb3oBaHue 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB
M TeXHUYEeCKuMn yxon

He neperpyxante 3N1eKTPOUHCTPYMEHT.
Ucnonb3ynte Baw MHCTPYMEHT No Ha3Ha-
YEeHU. DNEeKTPOMHCTPYMEHT paboTaeT Ha-
AEeXHOo 1 6e3onacHo ToNbLKO Npun cobnaeHnn
napameTpoB, YKa3aHHbIX B €ro TEXHUYECKMX
XapakTepucTukax.

He ncnonb3aynte aneKTPOUHCTPYMEHT, eCnun
ero Bblkfilo4yaTenb He ycTaHaBnuBaeTcs
B NOJIOXXEeHUEe BKNYEHUA UMK BblKNoYe-
HUA. DNEKTPOUHCTPYMEHT C HEUCMNPABHbLIM
BblKNoYaTenem npencraBnsaeT onacHOCTb
N NOANEXUT PEMOHTY.
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B. OTtkniwuvante ANIeKTPOUHCTPYMEHT OT ceTe-

e.

BOW PO3eTKU U/UNKN N3BNeKante akKymyns-
TOpHYlo 6aTapero nepen perynmpoBaHuemMm,
3aMeHOM NpUHapexXxHoCTen UIu Npm xpa-
HEHUM 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa. Takue mepbl
NpenoCTOPOXKHOCTU CHUXAKOT PUCK CITyYanHo-
ro BKIIOYEHUS 9NEKTPOMHCTPYMEHTA.
XpaHuTe Heucnonb3yeMble 3NeKTPOUHCTPY-
MeHTbl B HEAOCTYNHOM ANA AeTen MecTe
M He NO3BONANTE NUUAM, HE 3HAaKOMbIM
C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM MUNUN AAHHbIMMU
MHCTPYKUMAMMU, paboTaTb C INEKTPOUH-
CTPYMEHTOM. ONEKTPOUHCTPYMEHTbI npea-
CTaBMAKT ONACHOCTb B pyKaX HEOMbITHbIX
norb3oBaTernen.

PerynapHo npoBepsaTe UCNPaBHOCTb
anekTpouHcTpyMmeHTa. lNpoBepsanTe TOou-
HOCTb COBMeELLEHUA U NerkocTb nepeme-
LWeHUs1 NOABUXKHbIX YacTeul, LeNoCTHOCTb
netanen n nwbGbIX APYrux aneMeHToB
3N1IeKTPOUHCTPYMEHTa, BO34eNCTBYHOLWUX
Ha ero pab6oTty. He ncnonb3ymnrte Heuc-
NpaBHbIN 3JIEKTPOUHCTPYMEHT, NOKa OH
He OyAeT NONMHOCTbLIO OTPEMOHTUPOBAH.
BonbLINMHCTBO HECYACTHBIX CrlyYaeB ABNATCA
cneacTBMEM HegOCTaTOYHOro TEXHMYECKOro
yXxoaa 3a 3fIeKTPOUHCTPYMEHTOM.

CnepuTte 3a OCTPOTOMN 3aTOYKU U HUCTOTOM
pexywux npuHaanexHocten. lNMpuHaa-
NEXHOCTU C OCTPbIMU KPOMKaMW MO3BONSAOT
n3bexaTtb 3aknuHMBaHUA M genatT paboTy
MeHee YTOMUTENbHON.

Ucnonb3ynte aneKTPOUHCTPYMEHT, aKcec-
cyapbl 1 HacagKku B COOTBeTCTBUMU C AaH-
HbiM PykoBoacTBOM 1 ¢ yyeTom paboumx
ycnoBuM M xapakTtepa 6yayuwen paboTbl.
Ncnonb3oBaHne 3NeKTPOUHCTPYMEHTa He Mo
Ha3Ha4YeHNIo MOXeT co3aaTb ONacHYI cuTya-
uuto.

Ucnonb3oBaHue un yxon 3a akKymynsatop-
HbIM UHCTPYMEHTOM

3apsaxante akKKyMynaTtop 3apsaaHbIM
YCTPOMCTBOM YKazaHHOW npoussoauTenem
Mapku. 3apsaHoe yCTPONCTBO, KOTOPOe Noja-
XOOUT K OOHOMY TUMY akKymMynsaTopa, MOXeT
co3gaTb PUCK BO3ropaHus B criyvyae ero uc-
NONb30BaHNA C aKKyMynsaTOPOM ApPYroro Tuna.
Mcnonb3ynTte aneKTPOMHCTPYMEHTbI TONbKO
C nNpeAHa3Ha4YeHHbIMU ANA HUX aKKYMYnAToO-
pamu. Vicnonb3oBaHue akKkymynatopa Kakou-
nnbo Apyron Mapku MoxeT MPUBECTU K BO3-
HUKHOBEHMUIO MOXapa v Nony4YeHuto TpaBMbl.
Hepxute Hencnonb3yeMbl aKKyMynsaTop
nopanblie oT MeTansIM4Yecknx npeamMmeToB,
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TaKUX KaK CKpernku, MOHeTbl, KN4u, reo3au,
Wypynbl, U APYrux MenKnx metansimyecknx
npeaMeToB, KOTOPbIE MOTYyT 3aMKHYTb KOH-
TaKTbl akkymynaTopa. KopoTkoe 3amblkaHue
KOHTaKTOB akKyMyfnaTopa MOXeT MnpuBecTu
K MONY4YEHUI0O OXXOroB MNN BO3HUKHOBEHUIO
noxapa.

r. B KpuTuyeckux cutyaumsax u3s akKkymynsTo-
pa MOXeT BbITeUYb XXUAKOCTb (ISIEKTPOSIUT),
nsberamTe KoHTakTa c Koxeu. Ecnu xua-
KOCTb BCe Xe nonasia Ha KOoxy, npoMmouTe
ee nNpoTo4yHou Boagon. Ecnu xnakocTb no-
nanaB rnasa, ooparntecb 3a Me AULIMHCKOMN
nomMmouwblo. BeiTekatwowaa n3 akkymynatopa
XMAKOCTb BbI3blBAET pasgpa’keHne Unm oXxoru.

6. TexHu4yeckoe ob6cnyxunBaHue

a. PemMoHT Bawero anekKTpoMHCTpyMeHTa
DOJIKEeH NPOU3BOAUTBLCSA TOJIbLKO KBanwu-
coMumnpoBaHHbIMM cneynanuctamMm c uc-
Nnofib30BaHWEM OpPUTrMHalNbHbIX 3anacHbIX
yacTten. J10 obecneynt H6esonacHocTb Ba-
Lero 3NeKTPOUHCTPYMeHTa B JanbHeNWwen
aKkcnnyarayum.

JononHunTtenbHble Mepbl 6e30NacHOCTU NpuU
paboTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTaMM

onacHoOCTW Npu paboTe apensaMu/yaapHbl-
MU ApensiMu

2 BHumaHue! JononHutenbHble Mepbl 6e3-

¢ [pupaboTe ynapHou Apenbio UCNOSb3yUTe
cnyxo3awuTHble npucnocobnexHus. Bosgen-
CTBME LUYMa MOXET NPUBECTU K NOTEPU CryXxa.

¢ [lonb3ynTtecb AOMNOSIHUTENbHLIMU PYKOSAT-
KaMu, NpunararowmuMmnUcsa K UHCTPYMEHTY.
MoTeps KOHTPONA Hag UHCTPYMEHTOM MOXeT
NMPUBECTU K TAXKENOW TpaBMe.

¢ [lepXute MHCTPYMEHT 3a U3ONIMPOBaHHbLIE
PY4KM Npu BbINOJIHEHMU ONepauun, Bo Bpe-
MSAl KOTOPbIX PEXYLWNNA UHCTPYMEHT MOXeT
conpuKkacaTbCsl CO CKPbITOW NMPOBOAKOW.
KoHTaKT pexyLuen npuHagnexxHocTn ¢ Haxoas-
LWMMCS Noa HanpsXXeHnem NpoBoAOM AenaeT
He NOKpbiTble U3onsauMen metTannuyeckue
4YacTW 3NEKTPOMHCTPYMEHTA KMUBBIMU», YTO
co3faeT onacHOCTb MOpa)XeHusi onepartopa
3NEKTPUYECKNUM TOKOM.

¢ [lepXuTe MHCTPYMEHT 3a U3OSIMPOBaHHbIE
PY4YKM Npu BbINOSIHEHUU onepauumn, BO
BpeMSA KOTOPbIX KpenexHas aetasnb MOXeT
conpuKkacaTtbCA CO CKpPbITOW NMPOBOAKOMN.
KoHTaKT KpenexHbiX 3N1eMEHTOB C Haxoas-
LWKMMCS nog HanpsXXeHnem NnpoBoAoM AenaeT
He NOKpbiTble M3onsauuen metannuyeckue

YaCTU 3NEKTPOMHCTPYMEHTA «KUBBIMUY, YTO
co3gaeT onacHOCTb MOpa)eHusi onepartopa
3NEKTPUYECKMM TOKOM.

Mcnonb3ynTe TUCKKU UNKu Apyrue npmMcnoco-
6neHusa ana ¢pukcauum obpabaTtbiBaeMomn
Aetanu, nNpu 3TOM KfaguTe ee Ha HenopA-
BUXHYI NOBepxXHocTb. Ecnn gepxatb 06-
pabaTbiBaeMyo getanb pykaMn unm c yrnopom
B COBCTBEHHOE Tero, TO MOXHO NOTepsTb
KOHTPONb Hag MHCTPYMEHTOM unu obpabathbl-
BaeMow getarnblo.

Mpexae, 4em cBepnnTb OTBEPCTUA B CTEHAX,
nonax unu NOTonKax, NPOBepbTE UX Ha HanNu-
4Yne dNeKTpPonpoBOAKM U TPYHBONpoOBOAOB.

He gotparmBanTechb 0O HaKOHeYHMKa cBepna
cpasy e Mnocrie OKOHYaHUs CBepneHusd, Tak
Kak OH MOXeT ObITb ropsvnMm.

Mcnonb3oBaHMe NHCTPYMEHTa (PU3NYEeCKU Unm
YMCTBEHHO HEMNOSHOLUEHHbIMW NI0AbMU, a Tak-
Xe 0eTbMW U HEeOMbITHBIMU Nuamu, Jonycka-
eTCH TOIbKO Mo KOHTPOJSIEM OTBETCTBEHHOIO
3a nx 6esonacHocTb nuua. Bcerga cnegure,
4YTOObI 4ETN He Urpanu ¢ yCTpONCTBOM.
Has3HayeHMe MHCTpyMeHTa onucbiBaeTCs
B JAHHOM PYKOBOACTBE MO 3KChnyaTauuu.
Ncnonb3ynte BCe Hacaaku n npucnocobneHns
n pabotante gaHHbIM MHCTPYMEHTOM CTPOro
B COOTBETCTBUM C AaHHbIM pyKoBOACTBOM. Mc-
Nnofb30BaHMe He NO Ha3HAYEeHUO MOXET Npu-
BECTU K CEpbe3HON TpaBMe U NOBPEXOEHUIO
NHCTpPyMeHTa unun obpabaTtbiBaeMoro nsgenus.

JononHuTenbHbie Mepbl 6€30MacHOCTU NpwU
pa6oTe c akKKymMynsaTopamMu U 3apsigHbIMMU

ycTponcTBamm

AKKYMynsaTopbl

¢ Hwn B KoeMm crniyyae He nbiTanTecb pasobpaTb
aKKymynsaTop.

¢ He nopgseprante akkymynsaTop BO34EWUCTBUIO
Bnaru.

¢ HexpaHute B MecTax, rae Temnepartypa MoXxeT
npesbicnTb 40 °C.

¢ 3apsxaunTe akkymynaTop npu temnepartype
okpyxatoLlen cpeabl B npegenax 10 °C...40 °C.

¢ 3apsxanTte TONbKO 3apAaaHbIMW yCTPONCTBaMMU,
BXOAALWMMN B KOMMNIEKT NOCTaBKN 3MEKTPO-
WHCTPYMeHTAa.

¢ YTunuanpymte oTpaboTaHHble akKyMyIsaTopbl,

cneays MHCTpyKUMAM pasgena "3awmra okpy-
Xarowlen cpeabl”.
He nbiTanTech 3apsxaTb NOBpeXAeHHbIE

will.  aKKyMynATOpPbI.




3apsaHble ycTponcTBa

¢ Wcnonb3ynte Bawe 3apsagHoe ycTpoucTBO
Black & Decker Tonbko gnsa 3apsigku akkymy-
naTopa 9NeKTPOUHCTPYMEHTA, B KOMMNEKT
NoCTaBKM KOTOPOro OH BXOAUT. [lpyrue akky-
MYNATOPbl MOTYT B30pBaTbCs, YTO npuseaeT
K MONYyYeHUo TpaBMbl UMK NOBPEXOAEHUIO
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

¢ Hwu B KoeMm cny4vae He nbiTanTecb 3apsguTb
GaTapenku nuTaHus.

¢ HemeaneHHO 3aMeHANTE MOBPEXOEHHbLIN
kabenb.

¢ He nogseprante 3apsgHoe YyCTPOMCTBO BO3-

JencTBuio Bnaru.

He pasbupanTe 3apssigHOe YCTPONCTBO.

He kacanTecb TOKONpOBOAALLMMU NpegMeTaMum

KOHTaKTOB 3aps4HOro yCTpOMCTBa.

* o

3apsgHoe yCcTpoMCTBO npefgHa3Ha4vyeHo
TOMbKO ONs UCMONMb30BaHUA BHYTPU NO-
MeLLEHWUN.

Mepen ucnonb3oBaHMem o06A3aTENbHO
npoynTanTe pyKoBOACTBO MO 3KCniya-
Taumm.

&
i
il

127°C
[=— 3apspgHoe yCTpPOWCTBO aBToOMaTu4e-
CKM BblKIl0OYaeTcsa, ecnu temneparty-
pa OKpyawlen cpenbl CTaHOBUTCSA
CIMLLKOM BbICOKOW. TepMoBbIKItoYaTesb
cpabaTbiBaeT TONbKO OAWH pas, nocne
yero ero TpebyeTcs NOMHOCTbIO 3aMEHNUTD.

Bub6pauusn

3HayeHnsa ypoBHSA BMGpauun, ykasaHHble B TeX-
HMYECKMX XapaKTepuUCTUKax MHCTPYMEHTa 1 ae-
Knapauum coOoTBETCTBUS, OblNn NU3MepEeHbI B COOT-
BETCTBMMW CO CTaHAAPTHLIM METOA0M onpeaeneHns
BMOpaunoHHoro so3gencreus cornacHo EN 60745
M MOTYT MCNONb30BaTbCS MPU CPaBHEHUM Xapak-
TEPUCTUK pasnnNyHbIX NHCTPYMEHTOB. YKa3aHHble
3HayeHna ypoBHA BuUGpauum mMoryT Takxe uc-
nonb30oBaTbCA ANS NpeaBapuUTENIbHON OLEHKU
BeNnYnHbl BUGpaLMOHHOIO BO34ENCTBUA.

BHumaHune! 3HauyeHus BubpaumoHHOro Bo3aen-
CTBUA Npy paboTe 9aNeKTPOUHCTPYMEHTOM 3aBUCAT
OoT BMAa paboT, BbINOMHAEMbIX aHHbIM UHCTPY-
MEHTOM, U MOTYT OTNNYaTbLCA OT 3asABJIEHHbIX
3Ha4yeHnn. YpoBeHb BUBpaLnmn MOXET NpeBbIWaTh
3asBreHHOe 3Ha4YeHme.

Mpu oueHke cTeneHy BUBpaLMOHHOro BO34ENCTBUS
ANa onpeferneHns HeobxoANMbIX 3aLUUTHBLIX Mep
(2002/44/EC) pnsa nogen, MCNonb3yLwWwmnx B Npo-
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Lecce paboTbl 3NEKTPOUHCTPYMEHTbLI, HEOGX0AM-
MO NMPUHUMaATb BO BHUMaHWE OENCTBUTENbHbIE
YCITOBUS UCMONb30BAHUSA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA,
yuynTbiBasi BCe cocTaBnswwme paboyero umkna,
B TOM YMCne BpeMs, Korga UHCTPYMEHT HaxoauTcs
B BbIKITIOYEHHOM COCTOSIHUM, U BPEeMs, Koraa oH
paboTaeT 6e3 Harpyskm, a Takxe BpeMs ero 3a-
nycka u OTKITOYEHUS.

MapkunpoBKa UHCTpyMeHTa
Ha nHcTpymeHTe nmeroTca cneaytowme 3Haku:

HMe C pykoBOACTBOM MO aKcnJiyaTaunm no-

@ BHumaHue! BHumaTtenbHoe o3Hakomne-
MOXET CHU3UTb PUCK NOSTyYEHUS TPaBMbl.

AnekTpob6e3onacHoOCTb

Bawe 3apsagHoe yCTPpOMCTBO 3alMLLEHO
I:l JBOWNHOW M3onsunen, NCKnoYaroLen no-
TpebHOCTb B 3a3eMndalwemM nNpoBoae.
Bcerga npoBepsnTe, COOTBETCTBYET NN
HanpsiXxeHne, ykaszaHHoe Ha Tabnuyke
C TEXHUYECKMMUM NMapameTpamu, Hanps-
XEeHWK anekTpocetn. HM B kKoem cny4vae
He NblTaNTeCb 3aMeHUTb 3apsaHbii 610K
CTaHAapTHbIM CETEBbLIM LUTENCENEM.

¢ Bo nsbexaHne onacHoOCTU, 3aMeHa NOBPEX-
AeHHoro kabensa nuTaHusa OOMKHaA NPous-
BOAMTbLCSA TONMbKO Ha 3aBOOe-U3roToBuUtene
Unu B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM LEHTpE
Black & Decker.

OcobeHHOCTH

ONEKTPOMHCTPYMEHT UMEET BCE UNU HeKoTopble
13 crnegyowmx ocobeHHoCcTeN.

1. BknwouyaTtenb ¢ perynmpyemMon CKOpoCTbio UIn
BKJl0YaTEeNb C BO3MOXHOCTbIO Bblbopa 0aHON
N3 ABYX AOCTYMHbIX CKOPOCTEWN.
MepekntoyaTens peBepca

MNepeknioyaTens pexuma / Konecuko yCTaHOB-
KN KpYyTALLEro MOMeEHTa

4. [laTpoH

5. AkKkymynaTtop

6. KHonka ons BbIHUMaHUA akKymyrnstopa

W N

Puc.CubD

7. 3apsagHoe yCTpoMUCTBO

8. [Hes3no 3apsagHoOro yctponcTea

9. CoeanHnTenbHbIN pasbemM onsa 3apagHoro
ycTponcTea

10. WTenceneHbIN pasbeM 3apAagHOro yCTpou-
cTBa
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Co6opka

BHumaHue! lNepen c6opkort UHCTPYMEHTa CHUMU-
Te aKKymynsaTop.

YcTtaHoBKa 1 usBrneyeHue akkymynsatopa (puc. A)

¢ Ytobbl ycTaHOBUTL akkymynsTop (5), coBme-
CTUTE ero OCb C OCbl MOCAA04YHOro MecTa.
BcTtaBbTe akkymynaTop B npeAHa3HayeHHoe
ANSA Hero rHe3fo Ha MHCTPYMEeHTe Tak, YToObl
KpenneHue 3aLernkHynoch.

¢ UYTOObl CHATH aKKyMynATOp, HAXXMUTE KHOMKY
(6) n, He oTnyckas ee, U3BNEKUTE aKKyMynaTop
n3 rHespa.

YcTaHOBKa KpbILWKK akKymynsitopa (puc. B)
BHumaHue! [pn TpaHCNOPTUPOBKE U XpPaHEHUU
3aKkpblBanTe akkymynsatop (5) kpblwkon (11).

YcTaHOBKa U CHATUE cBepna unuM oTBepTOYHOWM
Hacaaku (Puc. E)

BHumaHue! lNepen BbINOSTHEHNEM 3TON ONepaunm
HEeobX0OMMO CHATb akKyMynsaTop.

[aHHbI 3NEeKTPOUHCTPYMEHT OCHaLleH Becknio-

YeBbIM MATPOHOM ANS ObICTPON N NErKON CMEHbI

Hacafok.

¢ 3abnokmpynte 3NeKTPOUHCTPYMEHT, yCTaHO-
BMB nepekniyartenb pesepca (2) B cpeaHee
norioxeHue.

¢ PackponTe naTtpoH, o4HOW pyKOW noBopayvmMBas
ero nepegHio 4acTb (12), a gpyron npuaep-
XuBasi 3agHtoto yactb (13).

¢ BcTaBbTe XBOCTOBUK Hacaaku (14) B naTpoOH.

¢ HapgexHo 3aTtaHuUTe naTpoH, O4HOW PyKOM No-
BOpayMBag ero nepegHioto vyacTtb (12), a gpyron
npuaepxmeas 3agHor YacTtb (13).

CHsATHe 1 ycTaHoBKa natpoHa (Puc. F)

¢ MakcumarnbHO packponTe naTpoH.

¢ BblHbTE CTONOPHLIM BUHT, HaxogawmMnca
B MaTPOHE, OTKPYTUB €ro rno 4acoBOU CTpesike
C NOMOLL b OTBEPTKMN.

¢ BcTaBbTe B naTpoH KMoY-wecTurpaHHuk (15)
W yaapbTe No HEMY MOJIOTKOM, Kak NokKasaHo
Ha PUCYHKe.

¢ BbiHbTE KNHOY.

¢ CHumMKUTE NaTpoH, NOBEPHYB €ro NPOTMB Yaco-
BOW CTPEIKMN.

¢ YT10Obl yCTAHOBUTL NATPOH, NPUBUHTUTE €ro Ha
LWNUHAENb U 3aKpPEnuTe C NOMOLLbI0 CTOMOPHO-
ro BUHTA.

OcTtaTo4Hble PUCKH

Mpwu paboTe ¢ AaHHBIM MHCTPYMEHTOM BO3MOXHO
BO3HMKHOBEHWE LOMNOSTHUTENbHbIX OCTATOYHbIX
PUCKOB, KOTOPblE HE BOLUMY B ONUCaHHbIE 34€eCb
npaBua TEXHUKN 6€30MacHOCTU. OTU PUCKN MOTYT
BO3HWKHYTb MPW HENPaBUIIbHOM WU NPOAOIIKN-
TENbHOM UCMONb30BAHNN U3AENNS U T.N.
HecmoTps Ha cobniogeHne COOTBETCTBYHOLLNX
MHCTPYKLUMUI NO TeXHUKe 6e30nacHOCTU U UCMNONb-
30BaHue NpegoxpaHnTenbHbIX yCTPONCTB, HEKOTO-
pble OCTaTO4YHbIE PUCKN HEBO3MOXHO MOMTHOCTBIO
NckNounTb. K HUM oTHOCATCS:
¢ TpaBMbl B pe3ynbTaTe KacaHus Bpawjaro-
LMXCA/ABUraloLWNXCA YacTem UHCTPYMEHTA.
¢ Pucknony4yeHus TpaBMbl BO BpeMsi CMEHbI
Aetanen 3NeKTPOUHCTPYMEHTA, NUNbHbIX
AWCKOB NN Hacapaok.
¢ Puck nonyyvyeHus TpaBMbl, CBA3aHHbIN
C NPOAOIXUTENbHbLIM UCNOJIb30OBaHUEM
MHCTpyMeHTa. NMpun Mcnonb3oBaHUU UH-
CTPyMeHTa B Te4eHUe NpoAoIKUTENbHOro
nepuoaa BpeMeHU aenavTe perynsipHbie
nepepbiBbl B paboTe.
YxyaweHue cnyxa.
¢ Ywep6 340poBLIO B pe3ynbTaTte BAbIXaHUA
NbiNn B npouyecce paboTbl C 3NeKTpPO-
MHCTPYMEHTOM (Hanpumep, Npu pacnune
ApeBeCcUuHbl, B ocobeHHOoCTHU, ayba, Gyka
v ABI.)

L 2

JKcnnyaTtauma

BHumaHue! [laBanTte MHCTpymMeHTy paboTaTtb
C YCTaHOBMEHHbIM TeMnoM. He neperpyxanTe
MHCTPYMEHT.

3apsgka akkymynstopa

lNepen nepBbIM MCNONb30BaHMEM HEOBX0AMMO 3a-
PSANTb aKKyMYNATOP, TakXXe 3apsixanTe akkyMyns-
TOp KaXkabl pas, korga sameTuTe, YTO MHCTPYMEHT
paboTaeT c HefoCTaTOYHOW MOLLHOCTLIO. [1pun nep-
BOW 3apsiake unu nocne ONUTENbHOro XpaHeHus
akKymynatop 3apsixaetcd Tonbko Ha 80 %. Mocne
HECKONbKMX LUKMOB 3apsaKku-paspsaakn eMKoCTb
aKKyMynsaTopa gocturaeT MakCuMarbHOro 3Have-
HMA. B npouecce 3apaaku 3apsigHoe YCTPOMUCTBO
MOXEeT HarpeTbCH. ATO HOPMaribHO U He yKa3blBaeT
Ha npobnemy.

BHumaHue! 3apsaxante akkymynatop npu Tem-
nepaType oKpyxatwlwen cpelbl B npegenax
10 °C...40 °C. PekomeHayemas TemnepaTtypa 3a-
pagku: okono 24 °C.




3apsiaHOe YCTPOMCTBO C rHe3A0M ANs 3apAAKU

(puc. C)

¢ Ytobbl 3apagnTb akkymynartop (5), nasnekurte
ero U3 MHCTPyMEHTa 1 BCTaBbTe B rHE340 Ha
3apsagHom yctponuctee (8).

¢ [logknounte 3apsigHoe ycTponcTBo (7) K po-
3eTke.

OBbI4HO TpexyacoBOW LUK 3apsiakn JocTaToueH

AN BbIMOSIHEHUS MHCTPYMEHTOM OONbLUMHCTBA

BMAoB paboT ¢ aPPEKTUBHbIM YPOBHEM MOLL-

HocTn. OgHaKo 3apsaka B TeYEHME LeCcTn YacoB

MOMOXeT CyLLeCTBEHHO YBENUYNTL BpeMs paboThl,

3aBucsLLEee OT COCTOSIHUS akKyMyrnsTopa v ycno-

BUN 3apsKu.

¢ BblHbTe akkymynaTop 13 3apsgHoOro yctpomn-
cTBa.

3apsigHoe ycTpoucTBO C wrencenem (puc. D)

¢ [lepepn 3apsagkon akkymynaTtopa, ybeaumtecs,
YTO OH YCTaHOBIEH B Apenu.

¢ Bcrasbte wrencens (10) 3apsagHoro ycTpou-
CTBa B COEANHUTESNbHbIN pa3bem (9).

¢ [logknounte 3apsgHoe ycTponcTso (7) K po-
3eTke.

¢ BkniouyuTe anekTponuTaHue.

O6bI4HO TpexyacoBOW LUK 3apsakn JoCTaToueH

AnNS BbIMOSTHEHUA UHCTPYMEHTOM BOonbLUNHCTBA

BMAOB paboT ¢ a(pPEKTUBHBLIM YPOBHEM MOLL-

HocTn. OgHako 3apsaka B TeYeHue LWecTn YacoB

NOMOXEeT CyLLeCTBEHHO YBENNYNTL BpeMS paboThl,

3aBuUcHLLEee OT COCTOSIHUS akKyMyrnsaTopa u ycno-

BUW 3apAOKMN.

¢ OTcoegnHUTe MHCTPYMEHT OT 3apsafHOro
yCTpouncCTBa.

BHumaHue! Bcerga otcoeAnMHANTE UHCTPYMEHT OT

3apsagHoro yctponctasa nepep paboTon.

YcTtaHoBKa HanpaBneHus BpalleHuUsi

BbinonHsiiiTe cBEpnEHVe U 3aBopavnBaHne LWypy-

MoB, yCTAaHOBUB HanpaBlieHne BpalleHns Bnepes

(no yacoBoW cTpenke). [Ins BbIKpyYMBaHUSA LLY-

PYNOB MY U3BMEYEHUs 3aKNIMHUBLUErO CBepna,

ycTaHaBnuBanTe peBepc (BpalieHue npoTuBe

4acoBOW CTPENKM).

¢ [1nsycTaHOBKW BpalleHUs Biepes nepemMecTu-
Te nepekntoyaTenb pesepca (2) BeBo.

¢ [1na ycTaHOBKM peBepca CABUHLTE NEPEKIIo-
YyaTenb peBepca Bnpaeo.

¢ [ns 6nokMpoBKM 311EKTPOMHCTPYMEHTA, yCTa-
HOBUTE MepekryaTenb peBepca B cpeaHee
MonoXeHMe.
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YcTaHOBKa pexuma paboTbl UNM KpyTSALEro
MmomeHTa (Puc. G)

B naHHOM aneKkTpoOuHCTpyMeHTe nMmeeTcsa ycTta-
HOBOYHOE KomnbLO Ansg Bblibopa pexunma paboThbl
M YyCTAHOBKM KpyTALWEro MoOMeHTa ANns 3aBo-
paynMBaHusa WypynoB-camope3os. [Anga wypynos
6onbwnx pasmepoB N TBEPAbIX MaTepnanos
criegyeTt ycTaHaBnvBaTb 6onee BbICOKMN KpyTS-
LM MOMEHT, YeM NS MENKUX LWYpPYnoB U MATKUX
MaTepuarnoB. Ha perynstope umeeTcs MHOXeCTBO
yCTaHOBOK, 4TO6bI Bbl MOrnun BeibpaTtb onTumarsb-
Hble AN Bawen paboTbl HACTPOWNKM.
¢ [ina ceepneHuda B gepese, MeTanne u nna-
CTUKe, yCTaHOBUTE KONECKUKO (3) B MONOXeHne

cBeprneHuns a COBMECTUB €ro PUCKY C OTMETKOW
(16).
¢ [Inga 3aBopayMBaHnsa yCTaHOBUTE KOJIECUKO

Ha HY>XHOW Bam oTMeTKe. Ecnu Bbl ewe He

3HaeTe, KaKyto YCTaHOBKY BblOpaTb, MocTynuTe

cneaywowmnm obpasom:

- YcTaHoBuTe KOnecuko (3) Ha caMblii HU3KUI
KPYTALWNN MOMEHT.

- 3aBepHUTe NepBbIn WYypY.

- Ecnn Bbl ewe He gocTturnn xenaemoro
pes3ynbTaTa, a KONecuko yxe Havano
TpewaTb, ycTaHOBUTe Bonee BbICOKUN
KPYTALWMNA MOMEHT 1 NpoAoNXanTe 3aBo-
padnBaThb Wypyn NoBTOpsanTe npoueaypy,
noka Bbl He HangeTe HYXXHYI HacTPONKY.
Mcnonb3ynte aTy HacTpoOWKYy AnSA 3aBO-
pavnBaHus OCTalbHbIX LLYPYNOB

BknoyeHune n BbIKNKOYEHNE

BknioyvaTtenb ¢ hyHKLUMEN perynmpoBKM CKO-

pocTun

¢ YTO0Obl BKNIOYNTL MHCTPYMEHT, HAXXMUTE Ha
BKIOMaTerb C perynmpyeMon ckopoctbio (1).
CKOpOCTb MHCTPYMEHTa 3aBUCUT OT rMNyOuHbI
HaxaTusa KnasBuLKn BKIOYaTens.

¢ YT0Obl BBIKMHOYNTL UHCTPYMEHT, OTNYCTUTE
KHOMKY BKIovaTens.

CoBeTbl NO onTuMmanbHOMY UCNONb30BAHUIO

CBepneHue

¢ Bcerpa cnerka HagaBnuBanTe Ha anekTpo-
WHCTPYMEHT B HanpasieHUn ocun ceepna.

¢ YMeHbluanTe AaBreHue Ha 3NeKTPOUHCTPY-
MEHT HenocpeaCTBEHHO nepepj TeM, Kak
CBEepro BbINAET C ApYron CTOPOHbI 06pabaTbl-
BaeMown getanmu.

¢ Vcnonb3ynte oepeBsiHHblE BPYCKM B Ka4yecTBe
NOAMOXKN ANS XPYMNKUX 3aroTOBOK, KOTOpble

MOTYT pacLLenUTLCSA NPU CBEPIIEHMUMN.
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¢ lcnonb3ynTe nepbeBble cBepna Ans npo-
CBepriMBaHUA B AepeBe 0TBEePCTUI BONbLIOro
anameTpa.

¢ Wcnonb3ynte ceepna HSS gna ceepnenus
B MeTanne.

¢ Vlcnone3ynTte cneuuanbHble cBepfia anga pa-
60Tbl MO KaMHIO AN CBEPMEHUs B HE OY€eHb
TBEPAOM KaMHe.

¢ Vcnonb3ynTe cMa3sKy Npu cBeprieHnun B meTarn-
ne, KpoMe YyryHa v naTyHu.

¢ HamevainTe kepHepoOM LEHTP OTBEPCTUSA ANS
MakCuMMarnbHON TOYHOCTU CBEPIIEHUS.

3aBopaunBaHue

¢ Bcergawucnonb3yinTte Hacagky COOTBETCTBYIO-
Lero Tuna v pasmepa.

¢ Ecnun wypynbl 3aBopauynBatTCa C TPyAOM,
nonpobymnTte HaHeCcTN HebOonNbLLOE KOSIMYECTBO
MoOIOLWeEero cpeAcTsa UNU Mblfna B KayecTBe
CMa3sKu.

¢ Bcerga pgepxute 3NeKTPOUHCTPYMEHT U OT-
BEPTOYHYIO HacaZKy Ha O4HOWN OCU C LLYPYMOM.

TexHM4Yeckoe obcnyxuBaHune

Baw anektpouHcTpymeHT Black & Decker pac-
cynTaH Ha paboTy B Te4YeHne NpoAoIIKUTENBHOIO
BPEMEHU NPU MUHMMANbHOM TEXHUYECKOM 06Cny-
XuaHuun. Cpok cnyxbbl N HAAEXHOCTb UHCTPY-
MeHTa yBenunynsaeTcs Npu nNpaBuIibHOM yxonae
N perynsipHoOn YNCTKe.

Bawe 3apsagHoe ycTponCcTBO He TpebyeT TexHu-
4YecKkoro obcnyxnBaHus, TONbKO NOANEXUT pery-
NAPHOWN YMCTKe.

BHumaHue! lNepen nposegeHnem kakon-nnbo

onepawmm TEXHNYECKOro 06CIyXnBaHuUs, BbITaCKu-

BaWTe N3 3NIEKTPOMHCTPYMEHTa akkymynatop. OT-

COeMHANTE 3apsgHOE YCTPOMCTBO Nepes YACTKON.

¢ PerynapHo ounwante BEHTUNSALNOHHbIE MPO-
pe3n Bawero aniekTpouHCTpyMeHTa u 3apaa-
HOro YyCTPONCTBA MATKOW LLETKOW UMK CyXOKn
candeTkon.

¢ PeryndapHo ouynwanTte Kopnyc gsuratend
BnaxxHom candeTtkon. He nonb3ynteck abpa-
3UBHbIMM YUCTALWMMU CpeacTBaMu Unn pac-
TBOPUTENSAMMN.

¢ PerynapHo oTkpbiBanTe NaTpoOH N BbITPSIXUBaK-
Te OTXO0Abl CBEPJIEHUS.

3awmTa oKkpyxaruien cpeabl

)¢

PaspgenbHbii c6op. [laHHOe nsgenve Henb-
39 yTUnm3npoBaTb BMecCTe C OOblYHbIMU
ObITOBBIMW OTXOAaMMU.

EcnnogHaxabl Bl 3axoTute 3ameHnTb Ball anek-
TpouHcTpymeHT Black & Decker, nnu Bbl 6onbLue
B HEM He Hy>KJaeTecb, He BbibpacbiBanTe ero BMe-
cTe c obiToBbIMM OoTxogamn. OTHecuTe usgenue
B cneuunanbHbli MPUEMHbIA NMYHKT. PasgenbHbin
cbop n3genui ¢ UCTEKLWNM CPOKOM CNyXbbl 1 nx
ynakoBOK MO3BOMSAET nyckaTb Ux B nepepaboTky
N NOBTOPHO UCMNOMb30BaTh.

{AY Vicnonb3oBaHue nepepaboTaHHbIX Ma-
TepuanoB nNomoraeT 3alwuiaTb OKpyxa-
OLWY0 cpeay OT 3arps3HeHus n CHmxaet
pacxof CblpbeBbIX MaTepPManos.

MecTHOe 3akoHO4aTeNbCTBO MOXET obecneuynTb
cbop cTapbix 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB OTAENbHO
OT 6bITOBOro Mycopa Ha MyHMLMNanbHbIX CBanKax
0TX0O0B, UN Bbl MOXeTe caaBaTh UX B TOPrOBOM
NpeanpUsSTM NpY NOKYMKe HOBOrO U3aenusi.

dupma Black & Decker obecnedynBaeT npuem
n nepepaboTKy OTCYXUBLLUNX CBOM CPOK N3aenum
Black & Decker. YTo6bl BOCNoONb30BaTLCA 3TON
ycnyroun, Bel moxeTe caatb Bawe nsgenue B nto-
6o aBTOPU30OBAHHbI CEPBUCHbIN LLIEHTP, KOTOPbIN
cobupaeT ux no Hawemy NopyveHuo.

Bbl MOXeTe y3HaTb MeCTO HaxoxaeHust Bawero
Gnuxanwero aBTOPM3OBAHHOIO CEPBUCHOTO
ueHTpa, obpatTuBwmMCcb B Baw mecTHbIN oduc
Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMy B JdHHOM
PYKOBOACTBE MO 3kcnnyaTtauuun. Kpome 1010,
CMNUCOK aBTOPU30OBaHHbIX CEPBUCHBIX LLEHTPOB
Black & Decker n nonHyto nHcopmaumto o Halem
nocrienpoga)xHom o06CNy>XnBaHMM M KOHTaKTax
Bbl MoXxeTe HaWTu B MHTEpHeTe MO agpecy:
www.2helpU.com.

AKKymMynsTopbl
E AkkymynaTtopsbl Black & Decker moxHo ne-
pesapsixaTb 6onbLuoe konu4ecTso pas. o

EEE  OKOHYaHMIO CpoKa CnyXxbbl yTunuanpymnte

oTpaboTaHHbIN akkyMynsaTop 6e3onacHbIM
ANSA OKpyXatoLen cpefbl cnocobom:

¢ [lonHOCTbIO paspsaguTe akkymynaTop, 3aTem
CHUMUTE €ro C ANEKTPONHCTPYMEHTA.

¢  JINTUIA-NOHHbIE, HUKENb-KaAMUEBbIE N HUKETb-
MeTannornapuaHblie akkyMynaTopbl nognexat
nepepabortke. Caante nx B nobon aBToOpU-
30BaHHbIN CEPBUCHbIN LLEHTP UMM B MECTHbIN
NYHKT nepepaboTku.
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TexHU4Yeckne xapakTepucTuku 3apsapHoe ycTponcTBo
EPC12 (H1) EPC14(H1) 90500845 90500842
Hanpsixerue oo o 12 14,4 90500849 90500846
Yucno obopoToB 90500857 90500850
Ha X.X. 06/muH.  0-750 0-750 90500860 90500854
Makc. KpyTALMIA MOMEHT Hv 11 121 HanpsixeHue
MaTpoH mm 10 10 nUTaHNS nepen. Toca 230-240 230-240
Makc. auameTp cBepreHus BbixogHoe
Cranb mm 10 10 HanpshxeHue oenvo 21,79-22,6 11,6-12,2
[peBecuHa MM 25 25 Tok mMA 210-230 210-220
MpubnuauTtensHoe
AkKymynsaTop A12E A14E BpeEMS 3apsaku 4y 8-10 8-10
EmkocTb Ay 1,0 1,0
Tun NiCd NiCd YpoBeHb 3ByKOBOro AaBneHusi B cooTBeTcTBUM ¢ EN 60745:
Bec kr 0,58 0,68 3sykosoe nasnetue (L) 73 AB(A), norpewHocTb (K) 3 AB(A),
AkycTndeckast MoWHoCTb (L, ) 84 AB(A), norpewnoctb (K) 3 AB(A)
AkKymynsaTop A12NH A14NH
EMKOCTb Ay 15 1,5 CyMMa Benu4MH BUGpaLum (Cymma BEKTOPOB MO TPeM
Tvn NiMH NiMH 0C5IM), U3MEpPEHHbIX B COOTBETCTBMM CO CTAaHAAPTOM
Bec kr 0,6 07 EN 60745:
Csepnetve B meTanne (a, ) < 2,5 m/c?,
3apsgHoe yCTPoONCTBO norpewHocTb (K) 1,5 m/c?,
90500843 90500844  3aBopauvBanve 6es ynapa (a, ) < 2,5 m/c?,
90500847 90500848  morpewHocTs (K) 1,5 m/c?
90500855 90500856
90500858 90500859 Heknapauua cootBetctBuUs EC
HanpsixeHue ONPEKTUBA MO MEXAHUYECKOMY
nuTaHNS oo 230-240 230-240 OBOPYAOBAHMIO
BbixogHoe
HanpshxeHue oer o 14,5-15,3 17,4-18,2 c €
Tok wA 210-220  200-210 EPC12/EPC14/EPC18/EPC96
MpubnuautensHoe Black & Decker 3asBnsieT, 4TO npoaykTbl, 060-
BpeMs 3apsifku y 8-10 8-10 3Ha4yeHHble B pasgerne «TexHU4Yeckne xapaktepu-
CTUKW», NOSTHOCTbLIO COOTBETCTBYIOT CTaHOapTaM:
EPC18 (H1) EPC96(H1) 2006/42/EC, EN60745-1, EN60745-2-1
HanpsxeHue oerroa 18 9,6 . . .
Yncno 060poTos ' 3a gononHuTenbHOM MHopMauunen obpallantecb
Ha XX, o/MuH. 0-750 0-750 MO yKa3aHHOMY HIXe aApecy Unu no aapecy, yka-
Makc. Kpy T MOMEHT Hu 121 104 3aHHOMY Ha nocnegHen cTpaHuue pykoBoACTBaA.
MaTpoH MM 10 10 HwxenoanucaBLLMNCA HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
Makc. anameTp cBepneHus cbOop TEXHMYECKMX XapaKTEPUCTUK N AenaeT aaH-
Cranb MM 10 10 Hoe 3asiBrneHune oT nuua komnaHum Black & Decker.
[OpesecuHa MM 25 25 .
Akkymynsitop A18E B96 K.W‘KGBMH XbionTT (Kevin Hewitt)
EmkocTb Ay 1,2 1,2 Buue-npe3ngeHT otaena
Tun NiCd NiCd MUPOBOrO NPOEKTUPOBAHMSA
Bec kr 0,82 0,42 Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
AkkymynsTop A18NH Berkshire, SL1 3YD
EmkocTb Ay 15 United Kingdom
Tun NiMH 13/07/2011
Bec kr 0,9
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.|t
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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78 BLAGK &
DECKER.

FapaHTUa

Black & Decker rapaHTUpyeT, Y4TO AaHHOE U3Jenne B MOMEHT MOCTaBKN NOTPebuTenio He
COLEPXUT Kakux-nnbo aedekToB Matepranos unm cbopkun. [laHHas rapaHTUs LOMNOHAET
3aKOHHble NpaBa NoTPebuTensa 1 He 3aTparneBaeT Ux Kakum-nmbo ob6pa3om.

HacToswas rapaHTus OeiiCTBYeT Ha TeEppUTOpUSX CTpaH-yneHoB EBponeickoro Coto3a

n B EBponeickoil 30He cBOHOAHOI TOProBn.

Ecnu B TeueHne 24 mecaueB ¢ gatbl NprobpeTeHns NpousoLuna nosioMka n3genuvs
Black & Decker 13-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanoB n/unm coopkn, nnbo nanenve
aBnseTca AedekTHbIM B COOTBETCTBMM C TexHUYeckumun TpeboBaHusamn, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET UM 3aMEHUT U3OENNE C MUHUMAbHLIM BECMOKOMCTBOM A1 NOTpedutens.

[apaHTna He AeNCTBUTENbHA, ECNM NMOSIOMKA NPOM30LLIa BCIeACTBUE:

HopmanbHoro nsHoca

HenpaBunbHOro MCMNob30BaHUSA UM MAOXOro 06CNy>XMBAHWS

[Meperpys3kun gsurartens

Ecnun n3penne noBpexneHo NOCTOPOHHMMU YacTUL@MM, MaTepUasioM UM BCeaCTBUE aBapun
Mcnonb3oBaHus HeHaANEXaLlero NCTOYHMKA NUTaHKs

* & 6 o o

[apaHTVa He OencTBUTENbHA, €C/IM UHCTPYMEHT UCMOMb3YETCH B NPOGMECCMOHAIbHOM
DEeATeNbHOCTI, MOCKOSbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpefHa3HauyeH TONbKO A1 ObITOBOro NMpUMeEHeHMS.

[apaHTVa He OencTBUTeNbHA, €CNV U3aenne NoaBeprasocb PEMOHTY Unu pasbopke
NMUOM, He yrnonHomoueHHbIM Black Decker.

[ns Toro, 4ToObl BOCMOL30BATLCH FapaHTUe HEOOXOOUMO NPEnOCTaBUTb: U3Oenue,
3anosIHEHHYIO [apaHTUNHYIO KapTy 1 A0Ka3aTeNbCTBO MOKYNKY (MPUEMKN) Aunepy nim
HenocpeacTBEHHO YNOMHOMOYEHHOMY areHTy Nno 00CNYXMBaHMUIO HE NO3AHEE OBYX
MECSILLEEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHWS MONIOMKM.

Mudopmaumio o 6nmxaiiwem areHte no obcnyxmeaHuio Black & Decker MOXHO HaTn Ha
cTpaHuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUWHBIA TaJIOH:

Mogenb nHctpymeHnTa / Homep no katanory
CepuitHbii HOMep / Kop patbl

MoTpebuTens

LANED e

LIaTa
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DECKER.

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts salust materialu un/vai montazas trukumu dé] vai ja tam ir trukumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cenSoties klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé):

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturéSana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

* 6 6 o o

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéeka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Black Decker
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus menesus péc triikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs
Serijas nUMUIS/DAtUMA KOS oo
KNS s

Pardevejs

DalUMI S ettt bttt ettt ettt












www.blackanddecker.eu



